i s e S
i

o
&

i
i
/
i : f .
it o ; - : : ' % #
- . ! I - ’ n ; .-.l =
A B o B ey G LI SR R e Dl B R 8 S A 0 5 O B e D 8 o : s :
_ s £l e F s e } T i b o Y '
; . B P ' 5 : : ! % |I -~ oy
-y r : : 1 = = ol i : & el | : ; : { . = ;
: - . ARE] 14 ¥ (e ) F [ § et SRS M B
_ : = . _ W rerd e R -
L] LLT = T _ rSfuc-THiate Ty onimrarmas Tl - f ~. '
: - - - o= - : - :'.. — L s '\ s - .
3 3 i g~ T i
O Wy ] i . el
3 - o - e .

1 -
. g

=i  OCOLECCION DE COMEDIAS

REPRESENTADAS CON EXEFC - B

EN LOS TEATROS




2
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Drama de c:nstumbres, en siete cuadrus aweglmdo d -l escena aspa,nola par dnn Jnsé Marna Diaz,

para representars& en Madmd el afio de 1859

31 PERSONAGES. AR e
- EL MarQUEs DE ROCAVERDE. .« - “0
CarLos, vizconde de Arnedillo.
- EMILI0 DE SANDOVAL.
Prorasio CANAVATE. :
Prpro CHINCHON DE ALEANLDHE.
GERONIMO. :
Boniracio.
NICOMEDES. .
JOHN. -
Un A GENTE! I}E Pnucu
Un Mozo. -
UN CIBGO i izuus 26D
UN cABALLERO. ! 1 0
Homsre 1.° y 2.°
DoRXA BeaTRIZ RAMIREZ. | Wt
CaArvora. ' . o ¢ S [E 2L
\MiLApY MAC-I}UNELL . IR HERULITE
BRTTY: 1} vins) S !
Cubﬂiferns Yy sﬂnnrus gems del pueb!o.

CUADRO PRIMERO

LA FUENlE CASTELLANA
" ESCENA PRIMERA.

Bumnnm GERGNIMD, sefioras y cabuZlerus' UN CIEGO.

Box. Caramba! Protésio no parece! Pues me gusta la |

aracia!

Ger. Un poco de paciencia; ya vendra... -

Bon. Es que’tengo apelito; nos ha cnnvldadn a almor=-
zar, y son mas.de las doce... -

Cmuu El papel que acaba de salir ahora! La gran cons-
piracion descublerta.. .

Bon. Otra conspiracion!,.. |

Ger. Callate, hombre..... (repuraﬂdu en un ngente de
sequridad. ) :

'BDH Me nalln, 1o IE hahm 'ﬂsm* no se da un paso en
“UiMadrid, sin tropezar con unu de esus pa;arus de ‘mal

afert. i REm.O% ¥ B8 . e el
Ger, Pidamos el almuerzu.q. eh"r' LR G

‘Box. Bien pensado!... Mozo! (fﬂ hub!a al ”id“'} I

Mozo. Esta bien.

Box. Ciego... por.aca... ,,,Guantu vale esa cﬂnsp:rﬂcmn“? |

Cizco. Dos cuartos.

Bon. Barata es!... Tﬂma. (EE moZ0 vu 3 nn!ucur Iﬂs uu-
biertos.)

CIEGU. El papel que ﬂﬂﬂbﬂ de sahr ahura' En dns cuar-
‘'tos!... el papel ‘que acaba de salir ahora!.. :

- ESGENA IL.7 . oo

Boniracio, Gﬂaummﬂ Pnﬂnsm sefioras y cahaﬂerus
EL IHEPEGTDR DE sﬂﬁualmn. Pﬂﬂﬂ daspuas poN PEDRoO.

Pro. Olal... much&{:hﬂs.

Bon. Gracias a Dios. il e

Pro. ‘Qué tal? Son‘buenas las chuletltas‘?_ Una sﬂla, ven-
ga mi servilleta... Qué ‘hermoso diat...” Os he hecho
esperar, eh? Perdonadme;- he recorrldn, antes de ve-
nir aqui, todos los harrms de Madrld Clertu ﬂS'ﬂI’lll-
llo de importancia...”" =

Ger. Ola! No asamos y ya prmgamnﬁ? Renovamﬂn sin
duda de antiguas amistades?...

Pro. No, hijo mio, no; hace veinte anos que sali de
Madrld y las dE]E frescasy, sonrosa®as, tersas:y sin-

~arrugas... No quiero verlas; quiero conservar, incolu-
me ¢l tesoro de mis primeras ilnsiones. Pobrecitas!
Como estaran! He andado tﬂda la manana en busca
de cierta viuda...

Bon. Una viuda?... (con sorna y' Etcardm i

Pro. Pocas brumas sobre este particular...” Se trata de
una seiora que tiene derecho & la consideracion y al
respeto de todos aquellns que hunran la virtud y la
desgracia-

Ger. La cosa es grave ‘seguin eso...

i ! L]

~Pro. Y lan grave, que por poco fﬂltnﬁ mi palahra, y no

“me veis el pelo en todo el dia. (bebe.) No me disgus-
ta este vinillo! Valdepenas! >
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Ger. De Arganda y bautizado! 3

Pro. Qué falta hace Ia libertad de cultos! :

Ger. En materia de vinos,.. a tu salud,.Protasio.

Pro. A la vaestra! (aparece don Pedro.) -

Bon. Fumemos un cigarro. : AT

Pro. Legitimo de la vuelta de abajo... regalia esce-

“ilentes g -

Box. Venga... | _

{GER. Gracias; me gusta mas el papelillo, .

Pep. Caballero. Y '

Pro. Soy con usted. Esperadme en la fonda: alli -toma-
remos el café. (vanse los olros.) i

ESCENA 11I.
D. Pepro, ProTtasio.

Pro. Y bien, qué ha podido usted averiguar?

PED. Nada; absolutamente nada. | _

Pro. Entonces... dejemos por hoy nuestras indagaciones
'Y ajustemos cuentas. =~ =~ U

Pep. Tiene usted razon; (los dos melen la mano en
el bolsillo.) tome usted cuatro duros, y en paz.

Pro. Caballero, qué significaesto?

-PED. Vi usted a saberlo, senor don Protisio de Cana- |

vate. 3 0ID

Pro. Quién ha dicho 4 usted mi nombre?

PEp. Ha tiempo que lo sé; he jugado con usted a los
cientos... en mil ochocientos cuarenta y cualro... y
recuerdo  que perdid usted cuatro partidas, que a ra-
zon de veinte reales, dieron a usied por resultado
ochenta de menos en su bolsa, y de mas en lamia.

Pro. Ah!... si, si... ya caigo....en Burdeos...

PED. Despues, en mil ochocientos cincuenta y dos, nos
enconlramos ofra vez... |

' .Pro. En Londees... H
rarse lo que yo he viajado!...

PED. Puesy yo! : o -

Pro. Commis voyageur, espaiol, al servicio de una casa
estrangera.: :

PED. Condactor de
ted... o,

Pro. Y & Dios!... Por muchos aios!..

PEp. Volvimos 3
me toco perder., _ R

Pro. Y no me pag6 usted; ahora me acuerdo!

Pep, En paz: (ddndole el dinero.) quien paga. sus deu-
das, se enriguece. “ |

Pro. No; quien puede pagarlas y no las paga; ese si.
Quiere usted tomar café con nosotros? Seor...

Pep. Pedro Chinchon de Alcanadre...

Pro. Senor Chinchon 'de Alcanadre...

Pep. Buen provecho! Espero en este sitio...

Pro. Se puede saber 4 quién?... '

| . ESCENAlV. |
© Protasio, D.*®epro; Emirio, caballeros y senoras.

PED. A quién ha de ser? A mi sobrino!... Es todo un

S DUCH HI0ZOL v e n g
Pro. Caballero... Pretasio de Canavate... -

Pep. Emilio de Sandoval, hijo de un bizarro coman-
~dante de cuerpos francos, muerto en el campo de ba-
“talla, Mi hijo adoptivo!... le he dado una educacion
~ brillante, y le he nombrado mi heredero!...

Pro. Olal... ola! Produjo el oficio de conductor?...

PED. Que demonios, hombre! Cpando hay actividad y

un poco. de mana.,. -hace seis meses que ha recibido-
_la borla de doctor en medicina... Buen dinero-me cos-

o 1

16 la fiesta !

ombre! Si no puede usted figu- |

correos, jubilado, ‘para servir a, us-. |

jugar en Londres, y en esa ocasion |

[
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Pro. Lo creo....En Espaiia, el estudiar cuesta dinero.
PED. Pero lengo fundadas esperanzas de que el gobier-
no le nombrehoy mismo.... _ ; .
Pro. Sera cosa-de que tambien ese nombramiento?...
Emi. Tio... sabe usted que no me gasta...
Pep. Corriente; me callaré... frdd
Pro. Conque... quieren ustedes tomar café?
Emi. Gracias. y i A '
Pro. Servidor.

ESCENA V.
. D. Pebro y Emiro.

Bur. (Oh! si era demasiada ambicion!)

PED.' Queé es ello? Arrugas el entrecejo? Malas noti-
cias? |

Em1. Siseiior. |

PED. Es'decir que lo del nombramiento?...

EMI. No deberemos contar cen él.

PED. Y por eso le entristeces? -
Emr. Qué quiere usted... No se renuncia & la felicidad
en el porvenir. |
PEp. Ya... ya caigo... La hija de esa pobre sefiora...
enferma, a cuya cabecera has pasado las tres tltimas
noches... La felicidad!... comprendo, comprendo!...
Locura como ella! No debes pensar en bodorrios. ..
Las obligaciones pesan... yo lo sé por mi... A quien
Dios-no'le did hijos, el diablo le dasobrinos... conque
asl... déjate de ridiculeces matrimoniales, y si otro
mas afortunado que tu te ha virlady ese empleo, pa-
_ Clenela y a otra, como maestro de armas... jde comer
y de vestir no te ha de faltar mientras yo vival...

. ESCENA VI.
- D.Pepro, Emirio, y CARLOs.

Carcos. Emilio! |

Emi. Mi amigo don Carlos de Baquedano, hijo tnico
del Marqués de Rocaverde; mi Lio, mi segundo padre,
de quien te he hablado muchas veces.

Carces. Emilio, tengo que darte una buena noticia. El
combalte ha sido encarnizado; la lucha de influencias
encontradas, gigantesca; pero al fin han triunfado la
razon gy el meérito, que constituian el mejor derecho.
El gobierno te ha nombrado.... ‘ |

PEp. Sera cierto?

Emi. Como podré pagarte! - el by -

GaRLoOs. Siendo siempre mi amigo; hermanos por el es-
tudio, el claustro de Madrid te ha dado 4 ti la borla
de doctor en medicina, al mismo tiempo que inscribia
mi nombre en el colegio de abogados de esta corte. "

PEp. Como! Usted! Abogado el hijo de un grande de
Espana? _

CarLos. Y por qué no? Honra tanto como los titulos de
nobleza, el sostener la razon y el derecho, en pre-
sencia de los tribunales de justicia.

Pep. Buena doctrina, pero que desgraciadamente no
esta en uso... Las dos!... Seior de Baquedano...
Emilio, hasta las cinco; no me hagas esperar. Siquie -
re usied comer la sopa con nosotros... sia campli-
miento. i - -

CaRrros. Graclas, gracias! :

PED. Buen arbol, si el viento de la época y el contacto
de los hombres no le tuercen. Piense usted siempre
lo mismo, y le honrarana usted por lo.que vale, no po:
lo.que valieron sus abuelos. -~ =

ESCENA VIIL.
ot ‘EmiLio y Carwos.
Cagros. Qué buen hombre!
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Emi. Tiene un escelente corazon! Vale mas el i‘nnda
que la corteza, no es verdad? A

CARLOS. Si. Que feliz eres! Tienes a quien pﬂder cunﬁar

lus esperanzas, en quien depositar tus secretos! No-
te falta, Emilio mio, quien se complazca en tu fel:--

cidad!

Em1. Por ventura, Carlos, tu padre el ”ﬂarquea de Ro-
caverde ?...

CarLos. Mi adre Mi padre consagra: todo el tiempo que
le dejan Ilbre sus negocios paruculdres, & los asun-
tos del Estado;y cuando por una rarisima casualidad...
pero dejemos eso..: hablemos de Li, de tus proyec-
tos... Me han aseguradu que pmnsas en’ casarle ... Un
buen: partido, supongo...? B

Emi. Bueno, porque la amo con lodo mi €Orazon; malo,
porque es pobre. . .. & -

Carcos. Emilio! Y 8 _

Emr. Escucha, y no tesorprenderd mi wnducta‘ Hace
algun_tiempo que asisto 4 una anciana’ viuda, cuyos
padecimientos graves son tales, que reconocen mas
bien una secreta causa, que'la que pueda despren-
derse 4 la mtehgenma del facultativo, de la debilidad
horribie de'su constitucion. Esta senora tlene una
hija, hermosa como pocas: cristiana como’ ninguna,
pasa los dias y las noches con admirable resignacion
y notable energia a la cabecera de aguella 'cama, que

se convertira de repente, v cuando menos lo esper&-
mos, en un lecho de muerte.

CARLOS.: Su - nombre?..

Em1. Carlota. Mlentras viva su madre, menos mal pEI'{}
si muere... qué sera de ella? '

Carros. Lo quesea de U; lo que sea de mi; pnrque ten-

go el presentimiento, mas aun, formo empefio desde
ahora en que tu boda con C'rrlula a quien deseo ya
conocer, se verifique el mjsmo’ dia que la mia con la
elegante condesa.de Albaflor. -

Emr. Ab!... miralal... aquella es!.. Da el brazo a su pn-
bre madre! . '

Cagrros. Pobre seiioral... En un cadaver!

Emi. Lo sera muy prunlu.

Carcos. Y va de luto. Hard poco tiempo que se ha
muerlo su marido?...

Emr. Veinte afos poco mas 6 menos. .. Pﬂrduna i pﬂru vy
no estrafarasi.. L gl

Carros. Adios, adios.

' E'SGENA VIII.

(arLos, EL MaRQuEs DE ROCAVERDE ‘con un perzddwn 4

inglés, Un lacayo.

:Mm Carlos!..

ponda a su.cariio, encontrara por lo menos EDHSHE]B |

en el seno de su familia... mientras que yo...

Mar. No me engano... Garlos, tu por aqui?
CArLos. Padre mio!

Magr. Me alegro de verte. .. Me han hablado mucho de

ti, hoy por la mafana.

CarLos: De mi? . '

Magr. Si, de ti. Me han dicho que ayer, en la audiencia,
le espresaste en términos up poco daros; has ﬂl?ldﬂ-

do, sin duda, que la defensa de los criminales y la in-
uulahlhdad del abogado tienen sus limiles.

CaBLos. Sé cuales son mis deberes, 'y hasta donde lle-
gan mis derechos; defendia 4 un pobre anciano, acu-
sado del delito.de conspiracion, sin mas prueba legal
~que una infame delacion, y hablé con toda la energia
de mi caracter y la razon de la justicia: las opiniones
politicas, padre. mio, segun mi parecer, por eslrava-
gantes que seap, siempre que se 'agiten v sostengan

Pro. Nada, nada:

‘en el espacio que les marcan las leyes, son tan sagra-
das, como las instituciones que nos rigen. Por los de-
‘mas, la audiencia fué de n:u ﬂpll’lmn pues declaro
absuelto al acusado.

Mas. Eso no quiere decir nada: y ha llegado el momen-=
lo de que te hable con: claridad: no me agradan tus
arranques de oposicion &' la mtuacmn aclual ya €s
tiempo de que terminesss o0

Carros. El sistema de reprﬂsmn que rlge no es verdad,
padre mio? -

dichas en otro lng'lr esas lmprudentes pa-'
labras, ‘pudieran hacerte perder... |

CARLOS, La estmacmn de lus humbres hunradus" No,

padre:migp.: JoEN0LG U ) O

Mag. Dejame: he vemdu a dar mi paseo de cﬂslﬂmbfﬂ

y quiero estar solo. ( Carlos saluda 'y se relira.) Fe
lizmente el Duque de Albaflorla ‘echa deliberal, y e
partidario de las doctrinas, gue segun el, preparan El
progreso ¥ la civilizacion de la humanidad. Hagase el
matrimonio con su bija, y poco me importa gue el
~ suegro y el yerno. pasen. el tiempo en averiguar la la-
titud que debe - darse 4 la prensa, y la nrgamzﬂclﬂﬂ
que ha de tener el sufragio universal armado... En
cuanto a mi, no faltaré nunca a mis anliguos cOmMpro-
misos. Anlunm . 1a botella de cerveza en el silio de
costumbre... El Dlarm de los Debales; el Times, el
Monitor y la Presse... charlataneria que entretiene y
A la,que me he acostumbradoya por ociosidad, y por
“hacer lo que todo el mundo hace. . (aparece Antonio
con una bolella de cerveza, la coloca sobre la mesa Y
se relira da cierla. dasmncm el Duquese mma y lee.)

ESCENA IX.

-DoNa Bﬂnmz Cauwn. Ramon y genﬁes de todas con-
dwwnes. 7 .

Can Por aqm, [miamass estarist mucho mE]ﬂl' en este
“sitto.... Guenta “con’ obedecer clegamﬂme lu que ba
dispuesto el facultativo.

Bea. Tienes razon, hl]ﬂ n:uaT Es tan buenn el senor de
Sandoval !.. - - : |

Car. Y tan desmleresadu' VI BN SRyat b 3

Bea. Es verdad: si toda su parroquia se ﬂﬂtnpnsmra de
enfermos ‘como Yo, bien pronto se arruinaria: me
asiste de balde, y me sospecho que algunas veces sa-
tisface el lmpurte de lasrecetas.

Car. Acaso deba'd sus buenas acmnnes... | Ya ves..
han nombrado... LSRG R

Bei. Si, melo ha dicho tambien a mi.

: le

AL ' .8t Car. Ah! 'mama; voy 4 llevar ‘estas enaguas que acabe
Carros. Feliz é1! Aun cuando la que ahora no corres—-

‘de bordar anﬂche, 4 la senorita de-Arango... aquella
~es su casa de campo.
Bra. Bien, hija mia, aqm te esperare. |
CaR. Sola!.. Mozo!.. s
Mozo. Bien, senorita, descuide usled

- GAR. Adms toma este libro, y lee mientras’ tanto.

Bea. Dios te traiga pronto y con bien. ( dd un beso Q-
Cuﬂntu que se va | por. el fﬂﬂdﬂ ) '

'ESCENA X.

Er Margues DE RocavErDE., Pnnns_lq, DoNa Bea-
TRIZ , EL AGENTE DE Poricra, Geronimo , BoNiracio,
el Mozo de la fonda, el Lacayo, senoras y caballeros.

no conteis conmigo : maiiana es do-
mingo, y quiero consagrarle todo entero a {la me-
ditacion... (y @ mis averiguaciones.)

Ger. Eso no pasa de ser una solemne ridiculez.

Pro. Cada uno llene st genio y sus costumbres.
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GER. Buenos 'dias; vecina:...Como
darun: paseo? . Ly, el
Bea./‘Asi lo ha dispuesto el médico.
Pao. Quién es esa senora? - alnafgs
wew. Unapobre viuda, eon una hija. como un sol.;
Pwo. Una viudal.. Como se llama?
GEs¢ Dona Beatriz Ramirez. «« . ¢ 0
Pro. Dona Beatriz Ramirez? Natural de Carlagena?

Ger. Yo qué sé,.. pero qué te pasa? - .
Pro. Nada... nada... (Si sera? Si no sera?)
llero que vino a

GEer. Vamos, vienes con n0sotros?.

Pro. No: estoy esperando a aquel caba
interrumpirnos al final del almuerzo; un estravagante,
cuyoconocimiento me ha proporcionado ayer la casua-
lidadsizoo o s el & ohias s on

Ger. Hasla la noche, Protasio.

Pro. En el café nos veremos.

ESCENA XI.

va? Se ha salido:a

Gracias, Geronimo.

[

sl

Evr MsrQuEs pE RocAVERDE, Protasto, DoNa Bra- |
Tr1z, el Mozo de la fonda, el AGENTE, el Lacavo, se-
norasy caballeros: a su tiempo CARLOTA.

Pro. Perdone usted, senora, si a riesgo de cometer una
indiscrecion, ‘'me atrevo a hacer a usted una pre-
gunla. AT

BEea. Y cual? | | _

Pro. El nombre de dona Beatriz Ramirez, ha sido siem-
pre el de usted?

Bea. Caballero... |

Pro. Se me figura que en 1834, durante mi permanen-
cla en Cartagena, llevaba usted el apellido, Alvarez
de Sotomayor. 5

- Mar. (Alvarez de Sotomayor.) i ek 1

(Se ha levantado para marcharse, pero al oir el nom-
bre de Alyarez Sotomayorse detiene,sesienta cerca de do--
na Beatriz, y se coloca de espaldas & Protésio : saca un
periddico, y como si leyera en €él, procura sin embargo no
perder ni una palabra de lo que se habla. )"

Bea. Ay! - i :

Pro. No se enfade usted conmigo, si mis palabras re-
cuerdan a usted una horrible catastrofe: solo el deseo

« de dar a usted alguna esperanza para el porvenir, me
ha precisado a evocar tan doloroso recuerdo.

Bea. Una esperanza!.. A mi!.. Caballero, la sola que
me resta es la de reunirme pronto en el cielo con el
1nocente que asesinaron.

Mag. (Oigamos.)

Bea. Y quién es usted que tanto se interesa en la buena
memoria de aquel honrado padre de familia, 4 quien
no salvaron de la muerte, ni sus virtudes mi mis la-
grimas? _

Pro. Quién soy yo? Protasio de Canavate, natural de es-
ta villa y corte, nacido en la calle de Tolede, y bauti-
zado en la parroquia de San Andrés.

Bea. Protasio de Canavate!.. No recuerdo... |

‘Pro. Don Felix Alvarez de Sotomayor fué mi protector,
y me he propuesto ayudar a su viuda para revindicar
su memoria. Grande Injusticia se cometid; pero ya que
no podamos volverle a la vida, acaso podremos arran=-
car la mancha que ha empanado su buen nombre. -

Bea. Imposible!

Pro. Quien sabe! i _

Bea. Seria preciso para esto dar con los verdaderos cri-
minales. . |

Pro. Justamente les
lones.

Bea. De veras?

Pro. Hace dos meses... en Paris... la casualidad.., Queé t

3 |

voy a los alcances, pisandoleslos t4-

| 'Pro. Guoardadita en un armario ; calle d

4

| Mag. (Es fuerza evitara todacosta que el seiior don Pro-
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blasfemia! La Providencia! La ' providencia hizo] caer
en mis manos el borrador, sin duda, de una carta que

~_.conservo con el mayor cuidado.” -
Bra. Unacartal.. Donde esta? - A
e la Flor baja,
num. 40, sotabanco de la izquierda : vivo en Garzon;
la portera se ha encargado 'de la limpieza'de la habi-
lacion, y de darme calé con_leche por la mafana, con
- .su correspondiente tostada. L .
Bea. Dios mio! Y cuande podré yo ver esa carta?

Pro. Hoy es imposible: comeré con varios amigos en Ia
fonda del Caballo blanco... y para la noche me he re-
cetado yo una toma de «Buenas noches; seior don
Simon:» manana es olra cosa; iré mafnanaa ver 4 usted:
llevaré la carta conmigo; esa carta es el solo hilo' que
nos puede guiar en este laberinto 'de iniguidades.
(aparece Carlota.) 0.1

~Lasio duerma esta noche en sucasa.) (se aleja: habla al
otdo del Agente de Policia, y los dos fijan sus miradas
en Protasio, d quien el Marqués designa con el dedo.)

BEea. Espero 4 usted manana. LA

Pro. Hasta manana, sefora.

Cag. Mi madre vive en la calle del Ba
.cuarto bajo, interior. | :

Pro. La hija de mi bienhechor viviendo en una cueva

- como los - conejos .. Pobrecita! Se me saltan lag la-
grimas! | “

Car. Vamonos, mama..
ese caballero?

Bea. Un amigo de tu padre.

rquillo, num. 60,

=
1

. Gracias. (al Mozo.) Quién es

{ Gar. Te encaentro mas animada, mas alegre.

Bra. Si, mucho... vamos, hija, vamos. _

Pio. Estoy loco de contento ; se ine figura que... qué

- tranquila deja la conciencia una buena accion! Y lue-
g0, que de positivo noladejard Dios sio recompensa!. .
Vamos... si la alegria me rebosa... y es tal, que én es-
te momento gritaria... Yo 0o sé... ctialquier dispara-
te! Viva la libertad y el pan 4 dos cuartos.

ESCENA XII.

Er MarQUEs DE ROCAVERDE, PRroTAsIO, el AGENTE,
_ senioras y caballeros.

AGEN. Caballero, tenga usted la bondad de seguirme.

Pro. Eh? _

AGEN. Que tenga usted la bondad de seguirme.
Pro. Y a donde?

AGeN. Al Gobierno politico.
Pro. Nada tengo que hacer en é
AGeN. No imporla.

Pro. Usted por fuerza viene equivocado.

AGEN. Se llaﬂ_m usted don Protasio de Cafnavate?
Pro. Ese es mi nombre. :

Acex. Entonces...

Pro. Me permitira usted que pague...

AGEN. SI senor. 1K :

Pro. Mozo, la cuenta... (Ya esta pagada, pero dame un
pedazo de papel blanco... cualquiera...) (escribe.) Gin-
€O y cuatro nueve... (Al menos, de este modo, la viu-
da de mi bienhechor recibira lo que la he prometido.
«Calle de la Flor baja, ntim. 40 , Sotabanco de la iz.
quierda... adjuntala llave... Calle del barquillo , etc.
Lleva este -papel 4 donde rezan las sefias. (en voz
alta:) Total, sesentay cuatro reales. Toma una mo-
neda de cinco duros,.. (bajo.) (Para ti.) Cuando usted
quiera : una mala noche pronto se pasa. (en voz alta,
al Agente.) (5 '

AR. No te vendran mal treinta dias de Saladero , por
entrometido y charlatan,

I

M
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UN CABALLERO. Dlﬂ'a ‘usted’, caballero; por que !levan'
preso a ese hombre?

Cieco. Endos cuartos, el papel que acﬂba de sahr ahura';

La gran conspiracion quese ha'descubierto!..
Magr. s un famoso conspirador, & qumn acechaha hace

tiempo la policia.

CaBaLLERO. Pues si dicen que la uiuma t:unsplraciun ha

sido una farsa del gobierno...
Uno. Homhre, eso no puede ser.
Orros. Como de esas ha hahldu"?
Unos. No ‘senor,
OTros. Si Senor.
Ux~o. Eso vaen opiniones... yo tengo la mia.

FIN DEL CGUADRO PRIMERO

‘GUADRO SEGUNDO

Lfl VIUDA'DEL AJUSTIGIADO

“Habitacion de Beatriz, pnhremente amueblada; venta-
na en'el fondo: en segu ndo término, puerta 4 la derecha;

ala lzqmerda en primer término, un brasero; en tercer
término lapuerta de entrada, que dﬁ al patio; en segundo

término, 4 la izquierda, una cémoda vieja; cerca del bra-
sero, un gran sillon de baqueta.

ESCENA PRIMERA:. =
Beatriz y GERONIMO,

(:Er. Buenas noches, vecina.
Bea. Ola, Gerummu |

(FER. Vuy a dejar a usted las llaves de mi cuarto ; estny

de baile con unos amigos, .y no volveré hasta b:en en-
trado el dia... Y la senorita Carlota? ‘

Bea. La estoy esperando, y por cierto que ya me mqutﬂta
su tardanza.

GEr. Ea ese caso, haré a usted cnmpanm hasta que
venga.

Bra. Dms-se lo pague a usted.

Ger. El servicio vale poco.

Bea. Oigo pasos.

Ger. Sera ella.

ESCENA 1.
BeaTriz, GEroNiMO, y DoN PEDRO.

Bea. Ab! no.

zEr. Calla! El famoso descunucldu de Protasio.

Bea. Caballero..

Pep.. Perdone usted , sefora , si ln que voy a decir; no
le sirve de plato de gusto, paru. . c6mo ha de ser!..
.Cosas de mundo! Su hija de usted... -

SEa. Mi hijal.. Qué le ha pasado? Hable usted..

PED. Tranqmlmese usted , seiiora; nada malo, que YO
sepa. Esta manana la he visto por primera vez, y pro-
curé conservar en la memoria su' fisonomia : la he en-
ﬂunlradu esta noche, y por ciertas razones que yo me

' he tenido por conveniente seguirla, 'y la he visto
ﬁnlrar en una casa-de no muy buena apariencia...

BEL. Prosiga usted. -

Pep. Yo entonces... como tenia vivisimo interés con
averiguar lo que huhlerﬂ de cierto en su conducta,
e clavé en 1 puerta,y dije parami: «td has de sa-
hir.y A poco tiempo se acercd @ mi un hombre embo-

~zado hasta los ojos... yo le hice paso, y entré... al ca-
bo de diez minutos volvio a salir aquel hombre, y
armo conmigo un dmlun'a bastante animado y descor-
tés, del que saqué en sustanma que su hija de usted
no saldria en'mucho: tiempo de la casa...

Bra. No prosiga usted, caballero; la inquietud me ma-

- GER. Yo no puedo consentir..

ta... Geronimo, tenga usted la bondad de acompanar-
me. Pobre hija mia! Le habra sucedido alguna desgra-
cia? (sc¢ enlra en la alcodba.)

ESCENA  11I.
GERONIMO, Doxn i’E_ﬂﬂﬂ y EMILIO.

 Emi. Usted por aqui?

PEDp. Caprichos! A mi me gusla saber y he querido en=-

- terarme por mis propios ojos!.. Gunque en este cuarto
vive la bienaventurada doncella que le ha trabucado
el sesa? |

Emi. Esa amarga ironia...

P&p. Las diez de la noche,
‘vaelto al nido todavia...

Emi. Qué dice usted? - -

Pep. La verdad; su madre va a salir en su busca.

Emr1. Imposible.

PED. Yu mismo la he dejado en la calle de la Flor baja,
nam. 40... Alli la'encontrara, y supongo: que agra-
dablemente entretenida... En casa de un sefior que se
llama don Protasio Canavate, antiguo conocido mio...
Sotabanco de la izquierda... hombre que vive solo...
la purtera de la casa me ha prupurmunadu estos deta-
lles..

EMI. Acnmpaueme usted.

Pep. A donde?

y la candida paloma no ha

| Emi. Quiero verla, quiero surprenderla .« (quiero matar-

la con mi presencia.

Pep. Hombre! hombre!l.. No te tomes ese trabajo... No
te he dicho que su madre va 4 salir en su busca?

Emr. Oh! eso no lo permitiré jamas : en el estado en que
se encuentra la infelizi.. Lo be resuelto: acompaineme
usted... No ladege usled salir.

GER. Gnrnente. |

Pep. Pero si hace unanoche infernal y estd tan le]ns...

EMi. Tomaremos un coche. -

Pep. Vamos pues; 4 tu gusto, mula,

Ger. Pues senor... no lo creo... con aquella cara de
angel!.. No lo creo. '

ESCENA IV.

- GERONIMO, BEaTRIZ.

Bis. Como! Sehamarchado ese hombre?

" GER. Si sefiora, y con €l sn médico de usted.

Bea. Pues qué, ba venido?

GEer. Mientras usted se aviaba... y meha dicho... me ha
encargado mucho... - -

Bea. Qué?

GER. [La noche esta muy fria... sopla un viento Norte,
que da miedo...

Bea. Qué me importa?..
dara fuerzas.

Se trata de mi h'ija... Dins me

. 0 €§ porque yo me nie-
gue a acompanar a usted... pero ya vé usted... mi res-
ponsabilidad !.. Las ordenes de un médico son lan sa-
gradas cuandu se trata de aun enfermo...

Car. Madre mial.. (pdlida y casi sin aliento.)

Bea. Carlotal.. Graﬂias, Dios mio!

Ger. Ola, senorita Carlota...

Car. Buenas noches, Geronimo.

Ger. Qué hermosa es! Y como quiere & su madre! Va-
mos, no lo creo... Me necesila usted para alguna
cosa?

BeA. No; que se divierta usted mucho.

Ger. Haré lo posible; aht quedan las llaves... hasta ma-
nana.

Car. Adios.
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ESCENA V.
Bearriz y CARLOTA.

Car. Qué es eso? Qué tienes? Abrasan tus manvs... tu

respiracion es trabajosa..e .
Bea. La inquietud... la impaciencia.,. la ansiedad con
que te esperaba...

Car. He tardado mucho... es verdad.. Pero cuando se-

pas la causa... Quién? (aparece Geronimo.)

ESCENA VI
; BeaTRIZ, GERONIMO Yy CARLOTA.

GEg. Yo soy... Se me ha olvidado decir 4 usted que mi
prima Escolasticay la muger de mi primo Blas, tienen
empeno en que usted las vea, antes de ir al baile...
Se han hecho unos trages mas pintorescos!.. Ya, ya
vera usted!.. Con que... si usted les da su: permiso...

Car. Si, si; que vengan... las'esperaré... -

GeRr. Muchas gracias! Qué buena es! Qué o0jos tiene tan
hermosos!.. Hasta luego.

- ESCEN A_--__VII.
BeaTRriz y CARLOTA.

Bea. Cuéntame, hija mia. .

Car. Puaes bien, escucha, y no te alborotes ni te aflijas.

A las ocho de la noche Ilegué 4 casa de don Protésio
Canavate... subi la escalera, abri la puerta de su ha-
bitacion, y entré en ella... No puedes figurarte el
temblor que se apoderé de mi al verme sola y a os-
curas!.. .
Bea. Prosigue, hija mia. .
CaAR. Ya mas tranquila , y despues de haber llamado so-
bre mi todo el favor de Dies en el recaerdo de mi
madre , encendi un fosforo, y ala escasa luz de su

llama, distingui el armario peqaeio de que te hablaba

en su carta, nuestro misterioso protector... La alegria

que al verle esperimenté, me hizo olvidar por un mo-
mento tantos afios de amargura y de miserial.. Pero...
al dirigirme al sitio en que estaba... senti un ruido
semejante al que se forma cuando se quiere forzar
una cerradura... Instintivamente me detuve, y aco-
bardada y temblande , volvime atras y me escondi en
1a alcoba, desde cayo punto podia observarlo todo sin
que me vieran... A poco rato... un hombre... Ah! su

fisonomia se me ba quedado impresa en el corazon...

Palido... desencajado... un temblor convulsivo agitaba
todos sus miembros... Pero apenas su mirada inquieta
vy escudrinadora, a la opaca luz de su linterna, le cer-
cioré de que se encontraba solo en la habitacion, se
encaminé precipitadamente al armario, le abrio con
mano atrevida y resuelta, y saco de él.... la cartera
encarnada que iba yo a buscar...

BEa. Prosigue.

Can. Aquel hombre examing en seguida con increible
ansiedad todos los papeles que la carlera contenia, has-
ta dar con uno de ellos, cuya lectura volvio la alegria
4 su semblante y la tranqguilidad a su espiritu. Suya
es esla carta, esclamé; imprudente! En seguida acerco
la carta a la linterna , con la firme resolucion de que-
marla, cuando...

Bea. Adelante, hija mia, adelante...

. Car. Quise gritar y no pude... intenté arrojarme sobre,

aquel hombre; mefaltaron las fuerzas y cai en tierra sin

conocimiento. Cuando volvien mi, ya habia desapare=
cido, dejandose lalinterna, y entre otros varios pape-
les, este @ medio quemar.

~ “creido. _ i
' Bea. Carlota, por ventura otro sentimiento que el de la

Car. Ah!

Bea. Damele... pero no; lee ti; hija mia... lee esas po-
cas palabras que el fuego ha respetado. BT
Car. «Lavinia... Con el dinero como ese miserable Bal-
tasar... Dentro de un mesen Madrid... Nuestro hijo..
camino de Francia... Alvarez de Sotomayor... 7 de

febrero de 1835.» ok 1 1

Bea. Camino de Francia...» Si... ese fué el sitio de-
signado... 7 de Febrero de 1835... Esa es la fecha...
Continua, hija‘mia, continua. | has

Car. No hay mas. =i o -

Bra. Paciencia! Como ha de ser! Esa carta era un indi-
cio.y el fuego le ha destruido!.. La casualidad mede-

pard un awigo fiel, y sin saber por qué, se encuenira
encerrado en una carcel!.. Paciencia!

Cagr. No te aflijas, madre mia; no te acobarde la ma-
la estrella que de antiguo nos ‘persigue ; otro amigo
tenemos tan sincero y mas leal acaso que el sefor de
Canavate. Emilio de Sandoval no nos abandonara ja-
mas... me lo ba dicho muchas veces... y yo se lo he

‘ jﬂlﬂli:ﬁt;':ld?u. : yrason i .
CAr. Si, madre mia; por qué te lo he de negar?.. Emilio
de Sandoval me ama, y yo... i |

Bea. Y tu?.. ’

' Can. Yo le quiero con todo mi corazon.

Bea. Pobre hija mia! Renuncia 4 ese amor imposible....
Car. Imposible, y por queé?

F v I -
Bea. Porque no puedes tu ser amsada por ningun hom-

bre bonrado.
Car. Madre! Satl o
Bea. Si, pobre -angel mio! El apellido que las dos lleva-
mos no es el nuestro: tu padre no'ha muerto en yn
campo de batalla; no,Carlota: tu padre ha muerto en
el cadalso!.. (en voz baja.)

-

Bea. Pero ha muerto inocente, hija mia, inocente!..

Car. Padre mio! Padre mio! (arrojandose a los pies de
su madre.) - e

Bua. Reza! Reza! La palma del martirio corond su vida,
que fué siempre honrada, sin mancha ni pecado!
Carlota, ha llegado el momento de que yo te refiera
todos los pormenores de esa historia, escrita con la
sangre y el llanto de losinocentes, para entretenimien-
to y solaz acaso de los verdaderos criminales.

CAr. Ya Le escucho!

' Bea. Felix Alvarez de Sotomayor, tu padre, era el pa-

riente mas cercano del nobilisimo y opulento marqgués
de Rocaverde. Consecuencia natural de la muadanza
de Gobierno en 1823, el marqués de Rocaverde en
compaiiia de su hijo, se vio precisado a abandonar su
- patria y refuglarse en un pais estrangero. La anula-
cion de las ventas de bienes nacionales, le redujo a la
miseria, y en mas de-unaocasion debi6 al trabajo de
sus hijos el panque le alimentaba. Muerto el rey Fer-
nando, se abrieron a los proscriptos las puertas de la
palria, y poco despues entré el marques en posesion
de todos sus bienes. Desde ese momento, la muerte
se cebd en aquella desgraciada familia con horrible te- |
nacidad, Kl mas pegueno de sus hijos, murio el pri-
mero ; al sepulcro le siguieron mas larde su hermano
- primogénito y su esposa, la inocente hija del duque de
Albinana; dejando al infeliz anciano sumido en la de-
sesperacion, y sin otro consuelo que el de un nieto
que le recordaba a todas horas las facciones de su pa-
dre. Nosotros durante esa época Llerrible para el gefe
de nuestra familia, viviamos en Cartagena, y ya fuera
preocupacion 6 sospecha fundada, es lo cierto que el
marqués llego a dar a aquellos acontecimientos un ori-
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gen misterioso. Por esta razon sin duda, confio el
cuidado y la guarda de su nieto al celo y a la vigilancia
de tu padre. El pobre nino, pues, se vino connosotros,
y en los ocho meses que & nuestro lado estuvo, fué es-
celente su salud. Nunca hubiera venido! Al cabo de
ese tiempo recibié tu padre una carta de puno y letra
del marqués, concebida en estos términos... los ten-
go muy presentes... la mano del verdugo los ba escri-

to en mi corazon. «Sobrino mio,» decia; «he resuelto

emprender un largo viage por Europa, y no quiero
abandonar la Espana dejando en ellaa mi nieto. No te

sorprenda lo que voy a decirte; circunstancias parti-

culares y recuerdos Lristes y dolorosos, me obligan a
ello. Viaja dia y noche en una buena silla de postas;

y procura llegar a Madrid el dia 7 de Febrero por la

noche: p:r. ndnn e iliabes
Car. E| 7 de febrero! - - ited
BEa. «Que nadie en Madrid tenga noticia de este viaje,
ni aun las gentes que me sirven, y ‘dirigete en segul-
da al camino de Francia, un cuarto de legua de, la
puerta de Bilbao.» - e
Car. El camino de Francial.. gcies 1 01 :
BEs. «Alli encontraris una muger enmascarada, la cual

te presentara una sortijacon las arinas de nuestra fa-

milia ; sortija que LG conoces bien, puesto que fue re-
galo tuyo: esa muger va autorizada por mi para ha-
cerse cargo de mi nieto; entrégaselo a ella sin escru-
pulo ni temor. La prudencia, te repito, me obliga a
tomar tantas precauciones, A mi vuelta; & Espana,
tendré el gusto de darte un abrazo.» Tu pobre padre
se puso en camino y
Un coche de alquiler le llevé al camino de Francia, y
en el lugar convenido se encontrd a la muger enmas-
carada, 4 quien hizo entrega de aquella inocente y
desgraciada criatura. A los pocos dias, y -cuando de
vaelta de este viage misterioso descansaba Lu padre en
el seno de su familia, se presentoen nuestra casa un

juez de primera instancia. Acompainabale un don En-

rique Tellezde Alvarado, sobrino tambien del marques
de Rocaverde. - |

Car. Valor, madre mia, no llores! i 17

Bea. El senor Juez nos dijo'que su presencia alli no

~ teniamas objeto quereclamar y llevar al heredero.del
marquesado de Rocaverde. Tu padre oy6 al principio

. con espanto la demanda del magistrado, pero mas se-

reno despues, con el testimonio de su conciencia, re:
firid a su seinoria lo sucedido, y le enseiid la carta del
marqués. Ay! la carta estaba fechada en 20 de enero,
y el marqués habia fallecido en Madrid el 15 del mis=
mo mes. Falsificadas su letra y su firma...

Car. Dios mio!

Bea. Tu padre entonces recordd la circunstancia de la

~ sortija, pero el juez le asegurd, que aquel anillo fué
4 manos del escribano encargado de inventariar la su-
cesion, el mismo dia del fallecimiento del marqués.
En tal -estado las cosas, no hubo mas remedio: se le
formd causa criminal, Y una circunstancia agrabante
vino sobre las otras, que ya le condenaban, & hacer
mas dificil y mas critica su situacion. Don Enrique
Tellez de Alvarado , deposito en el tribunal el testa-
mento del marqués, en que este nombraba heredero
universal de todos sus bienes a tu padre, y mi esposo,
en caso de muerte de su nieto. En vano tu pobre pa-
dre puso  al cielo por testigo de su lnocencia: acusado
de bhaber querido, por medio de un asesinato, salvar
la distancia que le separaba de las riquezas del mar-
qués, don Felix Alvarez de'Sotomayor, 1nocente a los
ojos de Dios, fué condenado 4 muerte y ejecutado por
mano del verdugo. i

lleg6 a Madrid el 7 de febrero.

- " plicacion.

7
Car. Ah! qué horror!

Bea. En cuanto a mi, arrojada de mi pais, tuve que huir
llevandote a ti en mis brazos, pobre nifa de seis me-
ses, nacida para la verguenza y el destierro... Ya lo

‘sabes todo : casarte con Emilio, ocultandole el verda-
dero nombre de tu familia, es una farsa indigna de la
sangre generosa que por tus venas circula: revelarle
este secreto doloroso, es lo'mismo que arrancar al se-
pulcro el nombre de ta padre, para que la socledad

le escarnezca 6 le maldiga: escoge.

Cag. - En ningun caso, en ningun tiempo, madre mia,

pronunciara mi' boca una palabra por la que pueda el
 mundo hacer girones la memoria de mi padre! Silen=
cio .. alguien viene... Emilio... v

| ESCENA VIIIL.
Beatriz , CarroTA y Emivio.

Emi. Ah! ya ha vaelto.

Bra. Buenas noches, Sandoval. ,

Eu::. Esa turbacion... esas lagrimas... (mirando ¢ Car-
ola.) - ()11 .

.Bea. Me encuentra usted ¢con mas calentura - que esta

manana? (Emilio la toma el pulso.) Es natural.,. por
la noche se recargan los enfermos.... . |
Emi. Asi es. (Infeliz!) '
Car. Gomo encuentra usted a mi madre? _
Emi. (con intencion y ap. @ Carlota.) Como era de te-
.~ mer, despues de lo sucedido esta.noche. -
Car. (No comprendo...) Midy
Bea. No me siento bien, :

- Emr. Procure usted descansar; acuéstese usted.
- Bea, Tiene usted razon, y voy a seguir el consejo.
- Emt. Sobre esta mesa dejare escrita la receta. 'Buenas

1 noches, Carlota.
AR. Adios, Emilio.
Bea. Hasta manana, Sandoval.

- Emi.-Hasta manana!.. ‘Manana probablemente! " Pobre

muger! (Beatriz y Carlota se entran en la alcoba.)

~ ESCENA IX,
EmMiLio: poco despues CARLOTA..

Eni. No hay duda, ella ha sido... las ‘senas que me ha
dado la portera... Y quién sera ese senor' don Prota-
sio Canavate? Ah! Como la casualidad. lo arroje en mi
camino!.. Carlota! Carlota! Lo he decidido: no sal-
dré de esla casa, sin que entre los dos medie una es-

ESCENA X.

.  Cagrora y Emicio.

Car. Todavia aqui?

Emr. La esperaba a usted. -

Can. Esta asted muy conmovido... Por ventura
la vida de mi madre? | . | _

Emi. Mas de una vez he dicho a usted, que la' menor
emocion podia ser causa de¢ su muerte, y sin embar-
go, usted ha olvidado mis palabras. .

Car. Yo?

Emi. Usted... Esta misma noche...

Car. Qué quiere asted decir, caballero?

Eni1. Lo sé todo, Carlota.

Car. Usted sabe... DR

Exi. Que ha pasado usted dos horasde esta noche fae-
ra de su casa, y ea la habilacion de un hombre.

Car. No lo niego. *

Emi. En ese caso, creo tener algun.derecho a que usted
me diga... -

peligra
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Car. Ni una palabra mas.

Emi. Carlota! Reflexione usted que: las aparlencias la |

- condenan; y que deellas bmta una acusacion que la

deshonra.
Car. Niégaeme usted si quiere su estimacion, pero. no

me pregunte usted; porque ni puedn ni debo ni quie- | « |

ro responder. -

Ewur. En ese caso, usted no estrafiara que yo no -ruelva a
importunarla con atenciones, que me pundﬂan en rl-
diculo 4 mis propios 0jos. 9. .

Cag. Esta usted en su derecho. Pero, y mi madre‘*‘

Emr. El médico no se ulv:dam del- ent‘ﬂrmu. .» Desgra-
ciadamente!... |

Cagr. Emilio!
Emi. Pobre seniora! Las emncmnes de esta noche han

sido tan violentas! Carlota ha apresurado usted laul-
tima hora de. sumadre! (vase,) ;.

CarLoTs, poco despues BEATRIZ.

CAR. Dios mio! ' Diosmio! Se llega hasta el estremo de
acusarme:.." (aparece :Bealriz con la pﬂhdez de la
muerle; se apoya en:el sillon.) .« e

Bea. Gracias, hija mia; por tu generosa abnegacmn.

Car. Madre mia, tu aqul‘? Has oido?

Bea. Todo! Hasta las terribles palabras conque te ha
anunciado mi proxima.muerte. No se ha enganado:

se cumplira mauy pronto su triste prufema quiero con=

sagrar los ultimos instantes de mi .vidaa echarte mi
bendicion! (se sienta con trabajo en el sillon.)
Car. No, no; esimposible!
BEA. No te hagas ilusiones, hija mia; y no demos lugar
quela muerte me surprenda sin:que: tu escuches
mis ultimas palabras, sin que yo lleve al sepulcro el
consuelo de tu ullima promesa.
Car. Habla, madre mia, quéexijesde mi? (urrﬂdﬂiﬂda )
Bea. Te encomiendo, hija mia, el buen nombre de tu
padre' Jirame, por. la salvacmn de tu alma, por-'la
salvacion de la mia, que no perdnuaras sacnﬁcm ni
fau:ra para rehabilitar su memoria.
Cag. Jurn cumplir vuestra wltima. voluntad & f:.usla de
~ mi vida!
Bea. Elmartic me espera! Acércate, hija mia: recibe en
este tltimo beso la bendicion de ta madre . (muere )

Car. Ab!
| ESCENA XII.
BeaTriz muerta; CARLOTA, GERONIMO y mdscaras.

GEs. Sefiorila Carlota, sefiorita Carlota... aqui vienen
mis primos... (entrando: Carlota se diriged ellos pro-

curando dominar su dolor.) Mire usted que trages tan'
la otra de valenciana,

bonitos! La una de jardinera,
estade turca, aquella de aldeana... Blasesta muy ecn-
fadado porgue no ha podido estrenar ~esta noche su
vestido de oso!..

Cag. Si, si: son de muy buen gustﬂ.. pero suplico a
astedes que se marchen... .mi madre, ml - pobre
madre..

Ger. Esta descansando... eh‘?

Car. Si, descansando! ;

Gez. Entonces... nos vamos... Buenas noches.

Car. Buenas noches. (Curlﬂm cierra la puerla y se ar-
roja llorando d los pies de sumadre, cuyas manos be-
sa y estrecha conlra su corazon.)

FIN DEL CUADRO SEGUNDO.

CUADRO TERCERO

LA IBERIA VIIi.JA
Mesas é dereuha 6 lzqmﬂrda Y en el centro.

ESCENA PRIMERA

| Hombres de lodas condiciones y vestidos de diferentes (ra-

ges unos de Ieuﬂa olros de chaquela, a!gunas con capa
o y snmbrarﬂ calanés.

| Hom. 1.° _(pramem mesa.).Mozo, una botella de cer-

veza. -

Mozo. Grande 6 chica?

Hom. 1.° Grande. |

Hom. 2.° Como estamos de cuadrﬂla para El ailo pro-
Ximo?

Hom. 1.° Como hemos de estar? Slempre lo mismo y
siempre ‘los mismos.  Giichares ‘y Cayetano, 6 ‘Cayela-
no'y el Salamanquino... alguna vez matara Lavi y san
se acab6. El empresario es hombre que lo enuende.

Hom. 2.° El empresario es el ‘empresario.

Hom. 1.° (séqunda mesa.) ‘Berrendo en colorao; no he

|
|

: ﬂEtﬂ un vmhu de mas senlm... ‘mas pega]ﬂsu y que-
‘rendon... -

HUH 9.9 Baen par de palillos le clavo el Regateru.

Hon. 1.° Al cuarteo. _ |

Hom. 2.° Y vendra Desperdicios... -

Hoar. 1.° (primera, mesm) Ya no sé; me parece que el
pobre... *

Hom. 2.° No tendra ﬂl abono de este afio pasado. '

Hon. 1.9 Ya se vé que no, porque tendra mas. Si‘el tal
‘empresario ‘es el hf_:mbre de mas suerte... muchaehu
cigarros!

Hom. 1.° (sagunda mesa.) Mozo , una taza de café.

Ux cH1co. Ande usted senur este octavo de billete; le
vaa usled a caer.,..

Hom. 1.° Si? pues quieroser generusu quedale 1 con
él, y saldras de pobre. -

Cx1co. Yo no tengo dinero. .

Hom. 1.° Nl yo tampoco; largate y dE]aﬂ‘]E en paz‘

ESCENA Il . -
Dichos, BoniFacio y ProTisio.

Bon. Te equivocas, Protasio: no es en este café; es” en

el dela calle del Carmen...

- Pro. Ya lo sé; peroyo tengo que hacer aqui.

Bon. Volvemos a lasandadas? No hace una hora que has
salido del-Saladero, y ya vas'a embarcarte en nuevas
avenluras? -

Pio. Si; porque debo encontrar aqui & cierta persnna que
me habia promeétido ser puntual... [141

Bon. Aquella vinda de marras? ; /43 BUABIEE |

Pro. No: esa pobre sofora murio la misma nnche del
dia en que me prendieron; me lo ha dicho Geru-
nimo.

Bon. Treinta dias de carcell..
cion-

Pro. Puedes marcharte si ﬂ'ustas.h.. Necesito estar solo
con ese amigo... un companero de calabozo, puesto
en libertad algunas horas antes queyo.

Bon. Y dime, te han dicho por qué has estado preso?

Pro. Nadie se ha tomado ese trabajo; costumbres del

ais!

BHEI Pues yo lo hubiera preguntado. :

Pro. Hubieras perdido el tiempo y la saliva... y... de_}a-
me en paz... a las diez en el café del Garmen.

No ha sido mala- o«

' Box. Adios.
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Pro. Y ese tunante que 'no parece. (senlandose.)

Hom. 1.° (primera mesa.) Toma. (pagando al' mozo.)

Hom. 1.° (segundamesa.) Unas copas de marrasquino y .
de rom. nhginiz o i 2ol SR

Hom. 1.° (primera mesa.) los toros del Duque...

Hom. 2.° Valen mas los de Lesaca. ot |

Hom.41.° (segunda mesa.) Y.o'siento que haya muerlo el
Cuerno... la tal ley de:imprenta... yal.. ya! = .

Hom. 2.° Hombre, si el Cuerno murido antes de que: se

- : botara la ley-de imprental end esn 't 01

ESCENA 1L

Dichos y CARLOTA vestida de hombre: gaban negro,
pantalon. negro, guanies negros, .sombrero, con gasa.

CAR. Si, si; no tengo duda; yo le he visto entrar yno le

““he ‘visto salir... preguntaré... Tiene usted la bondad |
(d un mozo-) De decirme si conoce.d un caballero que
se llama don Protasio de Canavate? =~ =~ .

Mozo. Nole conozco. - o

Car. Perdone usted. SR ey FyLTna

Pro. Que calor hace en este demonio de cuarto! (levan-
tandose. ) . | S e

Can. Ah! alli esta- (seacerca ael.) ' Wiy

Pro. Como... usted... aqui! En ese trage! Vamonos a

“aquella mesa.” | 1109 0128 O 1y

Car. Amigo mio... 2l

Pro. No 'tan alto el diapason- agui no se habla mas que -
‘de caernos... Siéntese usted... nada délagrimas... si la-

" cosa no tiene remedio. .. qué diablos! Vamos, vamos...
empiece usted por esplicarme la causa de este dis-
fraz.. . o . e o

CaR. Fl luto que se viste por 'una madre, no pone a sal-
vo las mas veces, la reputacion-de la hija. ¢

Pro. Todo lo contrario; ya lo sé. s & _

Car. Y luego... comoiba diariamente al Saladero...

Pro. Gracias, hija mia, gracias... por vida del.. se vana

“reir de nosotros, si nos ven llorar como dos chiguillos!

Car. No‘creia yo que el llanto inspiraba risale.

Pro. Yase ird usted convenciendo... prosiga usled.

Cair. Ni una vezsola me permitieron ver a usted.

Pro. Como que me han tenido en rigurosa incomunica-
cion!.. TR
Car. Y estatarde, al anochecer, cuando. le pusieron. a
usted en liberlad, yo estabaalli, & la puerta de'la car-
cel... esperando! Le via usted salir acompanadode un
areigo, y no atreviéndome & acercarme, juré w0 per-

derle 4 usted ‘de vista.y lo he cumphdo,

Pro. Bien, bien! Pero dejemos esoy vamos al asunto;
hay algo de nuevo? Aquella carla que su madre de
usted encontraria en el ‘armario pequefio de mi habj-

HEion o 08 1 ceeni e | Ssah o

Cir. Mirelausted.

Pro. Quémada?’¥. como?.. il |

Cax. Ya lo sabra'usted...'y esto, como usted conoce, no
es tenernada, 4 menos que usted no recuerde lasfra-
ses 4 que estas palabras se refieren. e R

Pro. TMantas'veces las ‘he* leido, que se me figura...
quién sabe!...'Probemog, © "1 flERE S E e T

Cin. La primera palabra es un nombre... « Lavinia?»

Pro. Estoy; la carta empezaba asi... «Querido Enrique;
por ventura te has olvidado de Lavinia%» e

Can. «Con dinero... como d ese miserable Baltasar.»

Pgo. No se me pagad mi con dinero, comod ese misera-

~‘ble'Baltasar, que gracias a Lu oportuna precaucion, se

* ha llevadoal sepulcro nuestro secreto. s

Car. «Denlrode un mes en Madrid.... nuesiros hijos...»

Pro. «Déntro'de un mes estaré enMadrid... Despues,
“despues... no recuerdo lo que seguia. Adelante.
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Car. Camino de Francia:.. Alvarez de: Sotomayor...
7 de Febrerode 1835.” 1@ . n 4] i1}
Pro. Ah! si... si... ya caigo... «Si_unode los dos fallase
al pacto que nos une, para-detenerle en-senda lanres-
baladiza; bastara cangque el otro lerecuerde estas tres
circunstancias de upa catastrofe tan misteriosa como
sangrienta; camino de ‘Franeia... Alvarez de Soto-
mayor... 7 de Febrevo:de1835.» | -
Car. Y quién firmaba esa ' carla?

'

'I-P-nu.:-Era un borrador. o oo !

CaR. Pero cuiando y como vino :a poder de usted?

Pro. Hace tres mescs... en un Hotel de Londres... Y
al instalarme en la babitacion. que acababa de ocupar
una senora’ irlandesa... KEotre varios papeles rotosy
desparramados por el suelo, estaba este... Me llamo
desde luego la atencion el apellido Alvarez de ‘Solo-
mayor... Como para mi no era un  misterio la muerte

-2 de su padre de ‘usted, qué habia de suceder? Yo tengo
un caracler estravagante. Se me melié enila cabeza
" ‘que la providencia me habia escogido para instrumen-

“1g de sa ‘justicia; y'no'hubo ‘mas! Desde ese dia no
--d-fsc'nhsn- ni. sosiego..... Yo he de dar con los' culpa-
h; EE! LY e TRT A : ' ' . :

| Car. No hay que dudar... Lavinia y Enﬁque son o

verdaderos criminales. Pero quién nos ‘podra

. L€T0 senalar
‘el rumbo gue debemos seguir? - |

Pro. Quién? Un hombre a qui
Cak. Quién‘es‘ese hombre? |
Pro. Un compaiero de calabozo, un vago a quien pren-
dieron el mismo- dia que 4 mi: 'sé encontraba el po-
bre sin dinero, y eomo a mi nunca me faltal... lo que
es natural en la desgracia: 'me nombrd su tesorero.
18Se llama Nicomedes, y me ha tomado uncarifo!... Ya
lo creo! Midinero me ha‘costado... Grani bebedor!...
“‘'yna ‘manana de sobre-mesa... de sobre mesa no, de
sobre-suelo , ‘en’‘el:almuerzo, me ‘dijo: '«Venga esa_
mano: yo no olvido los agravios,” ni 'los: beneficios.
Tiempo vendra mas holgado para mi.» Yo ‘entonces
no hice caso de estas palabrotas, pero hoy, al despe-
- dirse, porque le pusieron ‘ep libertad anles que a mi,
me repitio lo mismo, anadiendo esla frase, que yo no
he echado ‘en saco roto: «no ‘tardaré: enser rico: lo
“seré en cuanto me pague el camino de Francia lo que
‘me debe.» | | : : | :
Car. El camino-de Francia! B T ERle e 8
Pro. Oirle esas palabras'y ponérseme en la cabeza que
el tal- Nicomedes ha de saber algo del negocio, fu€
obra de un- instante; \por lo menos ha sido Lestigo del
crimen, v gquiere aprovecharse de esta’ circunstancia,
para'{itlé le "paguen su’ silencio & pesode oro. Le diri-
gi en seguida algunas preguntas, a las ‘que'no dio
_contestacion, y nos despedimds “hasta’'la-nuche’ en- es-

ien esloy esperanda aqul.

te featé Bl £ _ NEE

Caw. L esperaremos, no es verdad? . o0

Pro. Y tendra usted- ¢alor para estar sentada al
de ese miserable, y oir'sulenguage grosero?

Car. Qué me importa? Rehabilite yo 'la’memoria de- M
padre,'y venga lo que'viniere. '~ ' ¢t 0

Pro. ' El corazon me dice 'que lo conseguirémos.

Car. Pues no! Sitengo de mi parte '@ Dios en “el cielo!

Pre. Y 4 un amigo leal en la tierra. 20713

" “ESCENA 1V. ouicin

ProTasio, CarLoTa, NICOMEDES, al enlrar (ropiesa ¢con
un mozo y le deja caer los vasos, . .

| 'la‘du_

Nic. ‘Mire ‘usted dénde anda... Demonio de hombre! |
Pues me ha puesto lucido!... Estoy por darle un so-
pﬂpﬂ!u. . i\ ook i '

-
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Mozo. Perdone usted, caballero...:

Nic. Si note qmtas de mi vista... hase ﬂsm un am-‘

mal.e.i col AU

Mozo. Para re[}render 10 se HEEEEIlﬂ insultari.:. ; 1

Nic. Tunantel (se ﬂrremutmu Eﬂ gentﬂ y los separﬂ.)

Pro. Nicomedes! ' §

Nic. Ola! -olal Usted por ach? -

Pro. Calmese usted; y tome: asiento. '

Nic. Con mucho gusto.. Qué-haces tu aqui? Largale con
viento fresco... Los pollos no se mezcian en laa con-
versaciones de los hombres. .. -

Pro. Es un amiguilo’ mio.. . .2

Nic. Eso es otra>cosa... Vamos; te permllu que lﬁ sien-
tes.: Perdone usted si-le he hecho esperar; pero vivo
hﬂﬁtante lejos, y. he querido dat un vistazo & mi:coba-
cha

. 'que-soy un estomago agradecido. (con. importancia. )

Pgro. Yal.,
‘ted aquella denda. 7 .-

Nics: Se entiende.. Mozo, - an bol de pﬂnch... hahiemus
:bajo acerca de este asunto; . nunca esla de mas la pre-
_caucion ien-un sitio publice... . Una palabra. mdliﬂ-relﬂ
suele traer malisimas cunsecuenmas ¥

Pro. Tiene usted razon...

Nic: Mozo, viene:ese ponch 6 no ﬂene‘? ;

Hom. 1.° (przmma mesu,} Buen genm gasta aqual mu-
dadano. . oo -

Nic. Eb? (iabuﬂtandﬂse con ganus dﬁ Gﬂﬂtﬂrra.). i

Mozo. Aqui estd. el pogch.i i .

Nic. Eso ya es-olra€osa. <o oot o

Pro. (Cobre ‘usted. 0F 5 agnos ¥ gieiibo

Nic.. No puedo. permmrln.,. MELLel

Pro. Déjese usted de  eso, uqmpaneru, ya me cunndara
usted cuando vengan los buenos. liempos. |

Nic. Vendcin,. ccreame usted, vendran: veinte anﬂs ha
-que los/espero, y sera fuerza que se.me abune el ca-
pital y. dos.interesesd v oo aaf Bhivlo o :

CAR. (Veiote afios! ) oligicd. anin by

Pro. Otra eopa. : . | >

Nic. Y el chico no bebe? Pues no fallaba mas‘ Arriba
con ella. (llenando una copa.) Lk

CAg. A -vuestro futuro engrandemmmntn' ; -

Pro. Que nosera grano de anis! El. capital 3’ lus intere-
ses de veinte anos... Sty B

Nic. Desde 1835... mas de 20 ai08;.e 224~ . ']

Cag. (1835.) Otro vasite! (bebes) . .@ . )

Nic. Vaya, vayal El muchacho se va esplicandn. £

Pro. Discipulo mio:.. buenas disposiciones.

Nie:: Y aplicado, segun veo... - . |

Pro. Y de qué manera piensa usted remlegrarse?... _

Nig. Silencio... Es ua secreto... gt

CaRr. Que usted solo. conoce. :

Pro. Si es asi, hay secretos que son una mma de Or0-.

Cag. Sobre todo, cuando- con la. simple amenaza de:
publicarlos, se puede hacer temblar -4 ius. culpables. ;

Nic. Los culpables... eran tres. Nty e

Cagr.y Pro. Tres? . - €): 5%,

N1c. Si, pero entre esus, hay ano.. que no cuentu...

Pnu Baltasar sia duda, 4 quien hm:emn matar despues.
(en voz baja @ Carlola.), - 14! ]

Cag. Prosiga usted.. .

Nic. No quiero : qué curmsu es el muchachu*

Pro. Entre amigos... / - -

€ar. Y nosolros lo somos de usted

Pro. De veras?

Car. Venga esa ‘mano. '

Nic. Y aqui...,en confianza... que puntos, se alcanzan
de valor? S

Pro. No conozco el miedo.

R |

Por .lo demas, el tiempo le probara a custed |

Cuando el camino de, Franma le paﬂue a, us=

Nn:.. J ay jaygatis.

&

|

Hlﬂerlos del Carnaval.

Cag. Ni yo'tampoeo. Que se:presente una: 0casion P Y-
remos:. . A « vuestra salud! (bebes ), vty 0 o]
-El chiquillo. es famoso! Gﬂmn emp:-

Furmemus los Lres ana sumeddd

C.m Cﬂrnﬂnla s B0t 20T IRENE Bty

Pro. Aprobado.  _syusnd b (Y 1

Nic. Hermanos desde: huy, el i pﬂr lu, r lu que se sa-
que del negocio; a parles lgua 96! It b o)

Pro.:Adelante. Gl G

Nic. Pues bien, yoy a pnnems al nahﬂ de la: calle; La
cosa paso a punupms de febreru.

Car. En el camino de ‘Francio?” '

Nic. ‘\rlua.,hacha, otro hul de punﬂh

Mozo. Al'momento.” ' “" ° :

Nic. En'el'camino de Francla... el dia ’i’ de febrero por
la_noche.,. Loscdmplices eran tres, y de ellos; dos se
nnhﬁ{:mu y se entendlan 4 las mil maraﬂllas. o) ]]e €s-
ta mrcunst&ncla nace.otro mmdentg, quq Entrara en
" Ya liquidacion geuerai de.coentas...

L

1!‘

: #ﬂﬁﬂ Aqui esta. (coloca el ponch subrt‘n la mssa.) :
Nic ' &
{ Pro. Toma. (pﬂ!}ﬂﬂﬂ'ﬂ)

Qué esperas?

Nic.'Y largate.
Pro. Con que los Lres: ﬂumplmes... e
Nu: Los dos... - Los estoy viendo!.., La muger ﬂevaha
un’vestido negro con tiras de color de purpura ; dos
grandes lazos sobre los hombros de cintas, de cnlar de
oro, y una mascarilla negra; el hombre un trage de
' magico salpwgdu de llamas encarnadas, y lambien dos
grandes lazos. sobre los hombros; de cmlds de culﬂr de
" oro: la masuanlla de esle era blanua., ¢
Cax. Y el tercero?
Nic. El tercero?.. Iba vﬂsudu dﬂ peregrmu, a ﬂu de
“poder Tlevar oculto al nino, |
Pro. Hola! Unnino! . = -
Nic. Si, un pino, de quien guerian deshaﬂerse 4 loda
. costa, la muger r de la careta,negra y el hombre de la
"__'{:arela blanca. Los fres se encumraban al pié de.un
arbol, 4 un cuarto de legua, poco mas 6 menos de la
puerta de Bilbao. Al thﬂ de media bora de estar
alli, se 0y0 ¢l ruido de un carruage,.y en el iostante
j mlsmn las tres mascaras se. dlerun ld mano, como di=
_'mendUSL «cada cual 4 su obligacion...» La mujer-en-

- . tonces se destacd del “rupﬂ y lue al enruenlru de.un

furaslerun

ClR (Mi ddi'e‘)

NIE E.slﬂ furaslem ljajb del cnche Y entrevg el nifo

la mascara de lacarela negra, y.se maruhﬂ en seguida,
Do sin haberle antes acariciado con estremada ternu-
_ra... Sus besos se olan.. (Como- todavia resuenan en
‘i corazon.); La dama encubierta, volvid despues a
donde se encontraban los olros dos mascaras » 1Y puso
a aquella pnbre criatura en manos del peregrino ; es-
te... ya se vé... tenia la boca seca... neeesilabareunir
_.Lndas sus fuarzas.,... Y. pldlﬂ de. heherm Y. bebm de
clerta bebida que le pmpurcmuu el magmu.
Gm‘ Y despues?.. ... .:
'Nic. Despues. ... los otros dos. mascaras desapuremerun ;
El peregrino habia jurado por.-la gloria,de su ma-
dre... Tenia necesidad .de dinero... se lo habian da-
_do....tenian que darle mas... y.a un lado del camino;

-~ cumplié lo que, habia promelido. . .

Pro. Tu. viste; segun eso, cometer, el cnmen‘? -

Niu, X000, Ehoon X0 10, vi.., cOD esLos propios 0jos que se
han de, comer la tierra, Y. .que desde ese diano se

“alreven a mirar ifrente a frente a mngun nino. Y
ahora bien, ya, quc de todo 0s he enterado; no 0s pa-
rece, como a.mi, que la amenaza sola de- revelar este
secrelo, €s mas quasuﬁcienle para. mudar uueslra po- -
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sicion de pobre-y cumhauda en npulema y desahn— :

ﬂdﬂq N1 S5aw i s et

Pnu. Para eso era preciso conocer por lo menos & uno de ]

los culpables, y como lus tres,
estaban enmascarados,..-’

Nic. Si; pero antes de llegar. & aquel sitio,

segun nos has dicho,

mediaron

esplicaciones con la parle femenina del nﬂmplm, yo... '?
‘estuve presente a;dos:de ellas... como... com0... ne- .
gumadur. - Y.la fisonomia de aquella:muger va siem-

pre delante de mis:ojos!.. Si- cien afios -viviera yo, de

o que .me ﬂiﬂgraria mucho , tieutrn de men anua la :

Pné Bah! Bah!. ﬁguracmnes. ST et

N:c. Figuraciones!.. Pues el dia en que me. prendlerﬂn i

“me la encontré de manos a bm:a, y hacla vemle ¥: dos
ﬂﬂﬂsyll : §Ea i ¥ 31 :

Pro. Donde?

Nic. En la calle. del Bnrqu:llu... lha en: un. carruage
- ‘elegantisimo ; el cual pard:a la puerta dé uno de esos
palacios:'que ha levantado la:moda en aquel barrio. |
Yo enlonces , valiendome de mis manas:y de mis ins= |
‘e:tintos pnpularﬂs armé conversacion con su lacayo': le -
meli los dedos, y entre espafol y gabacho.me: conto !
“1.que su senora: era wlandesa 3y que l.e habm lumadﬂ a

. su servicio en Londres. .. - ¢
Pro.'En. Lundres‘? Hace lres meaes"?
Nic. Greorque sk s
Prov Y- noaveriguaste el numhre de esa s.enura?
Nic. Pues no? Sellama milady Mac—duuell..
Pro. y (Gar. Mac-donelll! & -

Nic.o -Y al saberlo, ‘«basta []Dl'.h{'.ij 3D dlge 3u para mi

. para mi coleto; no me sera dlﬁﬂll dar con su; casa.
Pro. Yalo creol .

Nic. Por consiguiente , se:me ﬁgum que ha llegadu ya

cel mqmenm de: obrar : asi'como asi, ya me voy can-
vsando de: llevar:la camisa remendada:y

los placeres y dela tranquilidad: cnrpurai. g
Pro. Pero de qué manera?...: - Gz siotreD
Nlﬂ Old ml pian Munanﬂ...

FIN DEL GUADR(} TER{}ERG.

i}

LAS TRES “ASG&R&S
Gabinete amueblado con elegancia, en casa de Mllad:f

Mac-donell; dos puertas en el fondo que comunican & un
puerta 4 la izquierda
en segundo término , vque'dd al salon'del- baile ; puerta f
4 1a derecha en primer término,que comunica & las ha- |
bitacionesinteriores; puertaala dgreaha en segandotér-

salon ]:-nllantemente iluminado ;

mlﬂﬂ. e N8 LR W Fy I ENT B ---'.‘1

. 4 f
L

Jﬂnu, BETTY.-I | _-}'*

‘_1l||.

. 8¢ guejaran los bailarines | Atmnsfera hmpm ¥ fresca
.. y.comodos sillones.; . o SH DD 91
BeTTY. Cuanta gente! (mzrandu a Ius sulqnemnterwres
- al mismo-tiempo atraviesan por el fﬂndo ~a!gunas mas-
caras elegantemente vestidas.). ..

JHGH. Preciso esiconfesar-, senora Bett}', que Madrld es
~toda una capltal dos semanas hace que -penelramos |

-en su recinlo-por una puerta que se llama la puerta de
Bilbao, y héienos yainstalados y admitidos en la pri-
mera sociedad de la corte, Bien es, que milady Mac-

BeTTY. Mlladj'

MIL De]aﬂnus solos."

las botassin
charul, y justo-es queluzca para nusmrus el dia de

CUADR@  CUARTO.. . -

‘ESGENA P-RIMERA‘ e |
BerrTY. Mllady. " ll'IISS Ceciha ha a,cahﬂdﬂ su foilette: !

RO _ 5 MI;,. Ala voy...  German..., llevadme a’ donde me: en-
Jﬂgu. Quaﬂa gl gabm&te comeo. una; taz& de plata‘ Nu f

dénell ha desplegado tal maguificencia, que le ha' va-
lido en-peco tiempo el respeto 'y iconsideracion de lo-
dos. No hay cosa en este mundo como ‘tener dinero!

| BerrY. Y un numbre lluslre _como el nombre de Mi-

lady.

BETT. YEI baile de esta nﬂche, segun he podidoaveriguar,
no tiene mas objeto que celebrar la llegada de su hija,
miss Cecilia.

Berry: De veras? Ya lo sabia.

Juon. 'Y _quién oslo hadicho? i - )4

BETT‘E El nuevo: mayordomo:.. el senor German que
“disfruta ~en la actualidad de toda la confianza de mi-
lady. Milady le ha preferido a otro ;: porque reune la
‘eircunstancia de hablar. franceés, :a su mérito personal.

| Jaon. ‘A su meérito personal? ‘A su mérito pﬂrgunal? No

L @s mal mozo , aungue algu entraido en anos...:pero;no
- os-hagais IIIISI{IHEE senora Betty: el corazon del senor
Germnn tiene ya duann.. 10 )

BET‘I“E 'Si? Nolo.creos:i o ¢ £ - )

Juon.- Ayer;; .sin ir ‘mas IE}us, Ie he vlstu hablar cnn
‘¢iertanina vestida.de:lutol.. Buen aire... una cintu-
rita... un pie... una mano... Qué espanolas! Me tienen
vuelto el ]mcm' De buena gana... perotengo miedﬂ
a la navaja que llevan enla hﬂa 3 y me hmllu a upa
‘prudente admlracmn_ - ¥ -

Ao " ESCENA II..

| Juon, BerTY , Mu'.mf M.m-nuﬂnu.;'ti paﬁ'q’ ProTasto.

| M. He recorrido todos los salones; 'y no le He visto; nu
sayo, y me despedl afectuosamenle del: bellaco;laca-

- yuelo. Milady Mac:donell liene coche, anadi, smmpre-{

“habra Hegado todavia. Jhon, dénde esta Gernmn‘?
Pro. Qué manda S. E? (uparenwndn J -

ESGFNA III
Prorasto y MiLapy Mac- poNgLL.

MiL. German.
Pro.. Senﬂrai.. ;

MiL. Se han d:slrll-t'}mdu a llﬂﬂflpﬂ tndas las esquelas de
convite para el bmie de esta nuche?

Pro. Todas.-

MIL. Esla bien ; e&trann’era en Madrld y €omo 10" eo-
,NoZco| mds quede nombre 4 la mayor parte 'de - mls
cunndadns, te he recomendado especmlnmnte.i.

PRD. Que tomase todas las precauciones .que la pruden-
cia exigiera, y asi lo he hecho.::.Ni una sola’mascara
-ha-penelrado-en los :salones sin: éntregar @ la'puerta

sui;esquela. de uunwte._,. estas ﬁﬂﬂ Ias ﬂl{lmas que he
reclhlda... s ubiz ol BRsTG0R b

Mu.. A ver... (’ﬂa‘da 1)

e von et A3t {sdtirlo of 5
S Sk Dmhns BtTﬂ. "'"'f'f“'*'““

"'.:IF 'Ig '

|||||

.j.cuentre, todas las esquialas de convite que . desde ‘esta
‘hora en;adelante se entreguen. (se enira con Bﬂlly )

| Pnu. Muyfhleu s Milady.e A iquién esperara Eﬂ{] tanla

lmpamenma ?.. Yo lo sabré.

ES(‘.ENA V..

JHUH, Pﬁuusm ‘el MARQUES DE Runnaunﬂ qua en -
S | tlra por el fﬂndﬂ. |

Mag. Crmdu de Mllady Mac dnnell‘?
Pro. Su mayordomo. ;
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Mar. Pues bien, digala usted, que el marqués de Rm:a-

verde solicita el honor de ponerse a sus plﬂﬁ-.
Pro. Obedezeo a S. E. - -

ESCENA VL

Eu Mmqnns DE ‘R0CAVERDE ;' poco despues Gml.us y

- EMmryio.

Mag. (leyendo su esquela de.convile, que IHH’IB aun en.la
mano.) Milady Mac-donell recibira. esta nuchu en:su
casa.  Madrid 7 de febrero... Seior marqués de Ro=
caverde...  El -nombre de Mac-dnuell me es completa-
meonte desconocido, y ‘no hubiera dado importancia

. minguna a so cnnﬂle 400 haberme 1lamado Ja aten-
cion estas palabras escritas con lapiz. «Suspended por

“estanoche 'todo ' arreglo definitivo con el duque de

‘Albaflor.» - Qué clase de relaciones seran . estas.que

milady Mac-donell? El duque

existen entre el duque y
. Milady “Mac-do=

unicamente puede haberle dicho..
nelll..
- so francamente que la tal curmsndad ya raya en 1mpa-
etencid. #l LA
Csr. Mi padre! S Hit
Mar. Carlos, ta en esta’ casa? i
Cag. He recibldu hoy por la maiana una esquelﬂ de cun-

vile para el baile de esta noche, y el deseo:de propors

cionar a Emilio un rato de dislracﬂmn <

Eai. Te doy las gracias, no tanto por la molestia que te
he causadu, cuanlo porque,.contra tu voluntad acas

so , se me presenta la ocasion de decir al senor mar-
. qués lo agradecido.que estoy a sus buenos. oficios.

Mm. No he hecho mas que pagar.una deuda : no era. co- i

sa de olvidar tan pronto el esmero conque usted: asistio

4 Carlos en su ultima y dolorosa enfﬂrmed&d Cono=

ces tu, Carlos, al ama de esta casa‘?

Car. No sefor... - .:i _
Mar. QUIEH sera esta muﬂer‘*..

2 . EbCENA VII

Er Maroues DE RocavErDE, EMiLIo, Gam.ns, Pnﬂn- '

$10, MIL!.]}T Mm-nun ELL.

Pro. Milady Maﬂ-dnneil (ununcmnd&, se reum )
Mag. Lavinia'.

Mis.. Quién ba prununmadﬂ ‘mi numhre‘? Ah T.. sefior.
Marqueés. .. veo. con gusm que no s ha ulvldadu usled

de su amiga...
Mag. Usted en Madrld?

MiL. Perdone -usted si‘he llevado mi vamdad de muger

~hasta baceér un mislerio. de un viage puraorente “de s
| B3EE MILABY MAE nﬂﬁELL,. ef, Mgnquﬂs_ Sy

recreo... La sorpresa ha sido grande, seqor Marquas‘
Mar. Mayor es mi alegrial.. |
Mic. De veras?.. Lo creo... la mano,

mi nombre al cahglleru Tellez de Alvarado, por haber

admitido un convite, hecho, contra todas las reglas del

buen tono, el mismo dia por la'manana.i.

Mar. Carlos ' Tellez de Alvarado, conde de Arnedrllu, |
mi hijo... (se saludan Garlﬂsy Milady. ) -Emilio de

Sandoval , uno “de nuestros jovenes y mas hibiles
doctores en la ciencia de curar... (Emthu y Mtiudy se
saludan.) -

M. Bien venidos sean los dﬂs a esta hamilde {:huza,
que da abrigo a quien ha perdido ya las ilusiones de
lajuventud y los encantosde la hermosura. Marqués,
mi hija recorre en este. momento los salones; deseo que
usted la conozca, la estime y la considere... La pro-
teccion del Marques de Rocaverde vale mucho para
que Yo no procure por todos los medios cunguistarsela.

La curiosidad' me ha traido 4 su baile, y confie-
| Puo-Pero por qué no se 1o ha confiado usted todo? Qué

Marques.. Ah‘ |
ya lo olvidaba! Ruego’ 4 usted que 'dé las gracias'en .

12 Misierios del Carnaval.
Mag. (Lavinia, necesito una esplicacion.) « -

Miv. (A su uempu ) Senures i (se rmran par Iﬂ de-
recha} . _ [ .0

‘ESCENA VL.
Pnunsm , poco despu#s Cmr.un. 2212

PRD Mﬂdd]’ Man-dm;eil' Se enganard Nmumedes' ista
manana ha:insistidoen lo’ mismo! Con esa cara de ter-
nura, con:ese aire deresignacion!y 1 ©

Juon.. La condesa Fabianili.: (ununmandﬂ Aparﬂcﬂ
Carlota con doming y careta: Protdsio se dirige'd ella
y recoge de-su propia manola esquela de convile.)

Pro.Valor, Garlotay nadd tiene/usted que temers! .0

CAR. Jimlu'u mid , me dijo usted ianoche: ‘que: era indis-
pensable mi presancm en el baile, y aqui estoy. No hay
sacnﬁcm, por costoso que me sea, que yo-no haga; ni
- proposite que no' lleve & caho, en” el santo empeno
s:de tehabilitar la-memoria de mi padre! “Acel he sacri-
ficadd el amor de Emilio, la:felicidad de mi vidal..

| diablos! Yo, cuaudu era pullﬂ, no me audﬂbﬂ ‘con; esos
reyulﬂns' GBI s 119 .
Cur.. Me considero. uun fuerzas, amige mio para s&pur-
lar su desden y hasta su desprecm pero remover. las
cenizas de mi' padre para: que: haya uno mas:que las
escarnezca! Ah! no....Carlula Ramirez yano existe, y
Carlota'Alvarez de Sotomaydr debe encubrir su opro-
bio, hasta que brille ¢l dia en que 'levaute con orgullo
su ﬁabeza, y pueda decir a la sociedad que:hoy: la re-
“chaza : «yo soy:la hjacde “aquel hombre u‘.‘:ﬂudunadu
por la‘ley'y ajusticiado por el verdugo.»: i ¢
Pro. Y ese dia‘no eslta ie]anu* Dios nos prulﬂga ‘La
providencia nos guia! Ella-ha colocado ‘en mi camin
a ese miserable Nicomedes, que con Lantaféinos sirve,
“quecon lanlaansiedadiespera, que: a eslas horas habrd
~penetrado ya en-laschabilaciones, de. milady por la es-
“calera seereta querdaal jardiny Ko ella’debe esperars
S me; iré a - bascarle cuatido. ‘convenga a nuestros pla-

nes... Alguien se acerca....Milady... Cuidado.

(Garlﬂta se pone la mESLara, Proidsio se. coloca 4 runa
respetuosa distancia y aparenla leer la esquela de con-
vite. Milady por el fondo apoyada en el brazo del mar-
qués de Rocaverde. Protasio eniregaa Miladyila esquela -
de convite , y senala & Carlota la puerta que da a los sa-
lones: esta saluda 4 Milady y se retira.)
MiL, La marquesa Fabiani,.. (Prutasw serelira ¢ una

mdwucmn de M tlady )

".1_ ___:-_

BT Tt e & E e
] EN. 2% i - . ] ] [

EbChNA lx & 5ot Salish sl
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Mm. Gramas 4 Dmrque ESLEIIEDS 5ulus' Ahura sahre..
Mit. Nadie nos oye? . s
Mar. Nadie.

Mir. Eulonces, tome nsted asichto:.. no tan lejos; a mi
lado. (se sientan: Miladyideja el abanico y la esquela
de convile sobre el velador.) Va usted a saberlo todo.
Confieso & usted que mi primera idéa fué poner en su

. noticia ‘esve viage; pero la prudencia vino ‘eo'mi ayu-
ya, y me quilo de la cabeza este pr{ipusuu, ﬁcasmnadu
a mediladasprecauciones. MBS

Mak. Precauciones! ORI FEH TN |

Miv. No me interrumpa ‘usted;, Eﬁrlqum el coronel
- Mac-donell, mi'esposo, murid hace diez y ocho meses:
Ly su muerte me dejo reducida a una condicion’; si no
de aquellas que reclaman constancia’ en el ll‘ﬂbﬂjt} no
tan desahogada como'yo hubiera querido,

Mar. Y este lujo? Esta magnificencia?
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Mir. Antes de abandonar 1a Inglaterra, vendi los pocos
bienes' que constituian el patrimonio de mi hija; y-el
producto de esa venta me facilita ahora los medios que

necesito para vivir; durante un aio, en Madrid , con. |

esta. magnificencia- en que ha fijado, no sé por que,
<sn atencion el'marqués de Rocaverde. . ' » * =t
Mar. No me esplico entonces, el fin que usted se pro-
pone con esta prodigalidad.: « /i oo fhen 2o
Mivr. Pues... la esplicacion es sencillisima.: ELhijo del
‘marqués de Rocaverde, no puede casarse’; ‘en buena
“‘ley , sino con quienle lleve en dote, a falta de un-es-
. cudo de armas: titulado, riqaezas deslumbradoras; era
preciso pues que: la sociedad de Madrid, enganada por
ias-apariencias; no  murmurase de antemano el enlace
de.miss Cecilia: Mac-donell: Me ha comprendido usted,
Enrique ? - .. 0bits
Mair. Por acostumbrado que esté & las estravagaucias de:
esa itnaginacion ardiente , de ese caracter aventurero,
no hubiera creido nunca‘que sé<abrazase con tanta fe
un proyecto tan absurdo.
Mic. De veras? =

Mar. Si se propone usted por ese medio recurrir a mi.

amistad , aseguro a usted que nunca he sido ingrato,
que.no, lo seré jamas; y -pues hoy viene un recuerdo
A tarbar la tranquilidad de mi alma, no volvere a ol-
“vidar que fué uasted mi inseparable companera enla
desgracia. pa |
.que un recuerdo de esa época, entre las muchas y agi-
. tadas de su vida?.. Qué fecha tiene. esla carta? (foma
. como al descuido la esquela de invilacion. que, habia
~dejado _al sentarse sobre el velador.) . = .
Max. [ .de febrarol -2 ot d o e Rk i sl
Mir. Qué elocuentes son los nmumeros!. Serenidad,
Marqués. 7 de febrero!.. Hace veintidos anos!l..
Nugestrog bienes entonces, eran comunes... Nuesiros
bienes... la miseria y el erimenl., ... .. ..,
Mar. Lavinia! Hable usted mas bajo ; no sea usted ims
prudente ! SR RS R R T Y
Mii. Veintidos aioes! Qué de aconlecimientos se pueden
_ borrar de la memoria en tan largo tiempo! Para evi-
tar ese inconvenienle, porque es inconveniente la falta
de memoria, y anadir.upa pagina mas a.los anales de
nuestra época, me he tomado yo el trabajo de elevar-
me a la altara de Jorge Sand, y he escrito la historia
de nuestra vida con todas las formas, de una novela.
MR SeBord s o e sindblid SiInein spais sitianest  oa
Mic. Hay. fuerza de colorido en el retrato, soltura
en los periddos, 6rden en la marcha de los. aconteci-
mientos, y energia en la diccion:  La primera figura
que se destaca en el cuadro, es una joven hermosa y
pobre, enamorada y querida de un galan pobre 'y des=
amparado como ella; el nombre de la joven, Lavinia,
el del galan, Enrique Tellez de, Alvarado. 2 -
Mag, No. me parece el sitio;y la 0casionues " -
Mir. A mi si.. En la tal novela encontrara quien la leye-
re, exactamente referidas y esplicadas las circunstancias
todas que precedieron 4 aquella sangrienta calastrofe.
~ No la recuerda usted? La que allané por fin los obsta-
culos que nos separaban a usted y a mi de la riqueza
y los placeres. Los dos hijos del marqués de Rocaver-
de, la hija del duque de Albinana, un nino de corta
edad!.. Todo eso, llenode vida y de juventud, se le-
vantaba entre nosolros y un inmenso patrimonio , y
todo eso fué desapareciendo rapida y sigilosamente.
_ Nadie hasta ahora ha levantado el velo que la astucia
arrojo sobre esa cadena de crimenes misteriosos, de la
‘que por calculo y prevision se dejoron sueltos dos es-
labones... un anciano... y un nino. e

*

. MR ‘Laviniadiidug Dot o8 o sb otiied a
. MiL. Qué quiereustéd!.. 'Debilidades que‘deja el ejerci-

Mag: Milady., 000 ety

Mic. Quieto: bueno es due usted sepa con tiempo lo
que refieren esas memorias, fieles y auténticas, por
‘si'le “ocurre empenar una lucha resuelta con quien
conserva pruebas irrecusables en' su poder. Tranquili-
"cese usted: un poquito’ de paciencia. Prosigo pues. Un

~ “anclano y un'ninoe! ‘A’ los' pocos meses el anciano hizo

su lestamento!'y por él legaba sus 'bienes, caso de morir

' -uel'mino, a'su sobrino don Felix Alvarez de Sotomayor.
- Man. Alvarez' de Sotomayor!"'A qué pronunciar ese

Jonombre? -

. Miv. ‘Elidesgraciado que llevaba ese nombre, ‘tomé 4 su
_ ~reargola‘custodia de aquella criatura, y pagé tnas tarde

“con su vida la confianza que en'él depositaron; el ver-
¢ dago corond €l alcazar de ventura'y prosperidad; le-

. -u¥antado por el veneno del'traidor'y el punal ‘del asésino.
- Manr. Sitodo eso escierto, a qué viene el recuerdo de

“esas historias, que por lo menos despiertan la" intran-
-quilidad ‘en la ‘'mirada, y el remordimiento en el cora-
zon? Es por wventura de' necesidad ese relato, para que
acordemos entre los dos-una transacion decorosa, que

~ ~Yasegure nuestros inlereses? iU v o b
- Mie. Sucesos posteriores "y mutuas conveniéncias, nos

-

aconsejaron una separacion momentanea, que hubiéra-

- -vge convertido'en eterna, ' no haberla puesto un térmi-
~ “no-larmuerte de mi €sposo.  Hombre leal y digrin, que
o eaobuce oo oo aea o ome arranco del lodazal inmando en queyo voluditaria-
MiL. Gracias, marqués!., Y... no conserva usted mas | Nedidiol

menie me arrastraba. (llora.) |

cio de la virtud, por corto tiempo que se practique.
Esas pocas lagrimas, que ¢ontra mi voluntad han bro-
“tado de mis 0jos', son las dltimas reliquias “de veinte
anos de' ternura’‘y abnegacion. 'Y ‘4 propdsito’; senor
-iMarqués : en la/Rypvidencia ‘hay algo de inesplicable, y
-.‘confieso ‘que no estd al'alcance del entendimiento hu-
mano. Esposa del coronel Mac-donell, el amor'purifi-
¢6‘mialma; madre de miss Cecilia, el eariio maternal
~me vuelve ‘otra vez ami punto de partida. Nada me
- importa mi porvenir, con lal de que sea brillanieel de
mi hija: a esto lo sacrificaré todo, hasta’ mi vida.

- Mag. Su vida de'usted es de sumo - precio para mi. La

pProvidencia...

M. Acaso la Providencia eonvierta el ‘esceso 'de mi ca-.

“rino maternalien instrumento de su justicia: acaso nos
‘réuna para‘guepaguen juntos'sus delitos, los verdade-

ros criminales.
Mag. Griminales!

IR RN

- Mg Eramos ‘tres ;> ‘hoy somos” dosi, Baltasar miurig

envenenado... Por quién? Sabe Dios'que ‘es¢ ‘eritnen
_no pesa sobre mi conciencia.’Abora bien , sefvr ‘mar-

- “tigués de Rocaverde, la‘mano 'del conde de Arnedillo

_para‘miss:Cecilia ;76 dentro de tres dias'ia historia de
“‘nuestra’ vida dara ocupacion’‘a los lr:b_u’nalus- de jus-

| sbtigia s i {gioroifa O iy

Mar. Senora; usted no ha calculado ‘bien... mi hijo ca-
S 5d8B1@ONTA. BHIUD aplosiabizans slab 9091 m nd

- Mir. Con la hijalegitima dé un Irlandés noble ':f"g'e_l'le-

roso, que messaco del lodo en que me: revolcaba: Y
puesto que se ha empenado usted en poner a prueba
mi memoria , vaya otro recucrdo que -viene de molde
en la ocasion presente. El Vizconde de Arnedillo, hi
jo de usted, tuvo por madre, si mis informes no
mienten, 4 una humilde tendera dela Cité de Lon-
dres , medianamente acomodada. Miss Ana Davidson,
no era este'su nombre? "

Magr. Sisciiora. . )

Mir. La pobre; para encubrir'su falta, cedid a las 'ins-
taucias de usted; y el fruto de aquellos amores troco



&

-+, vias, y la correspondencia, sobre todo,

| MivLapy; Berrr, el MaRQUEs; poco -dés‘p‘ues Protisio y

14 Misterios

el cielo nebuloso de Inglaterra, por el limpio y'despe= ;

' Jado de la Peninsula espaiiola. Por entonces fuécuans
do usted me conocid, y como prueba del - carino,. que
.me juraba, encerro usted a,aquel .pubre .nifo -en-un
hospicio., Mas tarde, y cuando Enrigue Tellez de Al-
'varado no habia cenido su cabeza con la corona de

. Marqués, volvié usted Londres y pidié en matrimo-

- Dio .4 miss Ana Davidson, herida, de muerte en el . ¢o-

1 Fazon, a causa.de una largay penosisima enferme-
dad, Los padres de aquella inacente victima, impusie-

ron austed la condicion de que el hijo recibiera en
- los brazos de su madre moribunda, la- legitimidad. de

- un nombre que le daba derecho 4 una herencia - cer-
~.¢ana. Quien me asegura 4 mi, de que el conde de Are
' nedillo sea el hijo, legitimo de mis Ana Davidson, y
de Enrique Tellez. de Alvarado, hoy marqués: de: Ro-

Mar.. Semejante suposicion... .. . rel8i eppn

MiL. No se enfade usted... conocer 4 usted. ,como]yo. le
. €0onorco; es ocasionado & dudas.de:esta especie. Pero

sea 6 no sea_el conde de Arnedillo hijo. del.; marqués
de Rocaverde, es el caso'que el mundo. lo cree; y lle-

._;i‘fa‘._su* nombre, y sunombre es:lo-que necesito para mi

LIOMBy 50D RRURIGO00MT BOIIBILEA2 L GO S

.M-iﬁl-; Lavinia, lo sienlo. mucho.... A haberlo sabido an-
. tes... Ese malrimonio; es imposible.... mi hijo Carlos

.. 5e casara dentro de un mes con la hijatinica del dugue

i

=

de A lbaflor. |
Mic. Dentrode un mes
morias, y la sedorita;
Mar. Va usted a perderseirremisiblemente. . o baTg
Miz. Pero me perderé yo sola. Miss Cecilia Mac-donell
,..volvera 4 Irlanda, acabara su vida encerrada en .un
~convento, y no. vera 4 su madre .marchar tranquila-
' paiila.del Marqués de Roca-

ya's-réhdbrfm pubﬁcadﬁ mis mes

.. mente al cadalso en com
Mag, Si esimposible lo que usted quiere! Exijame  us-
<ted la mitad de mi fortuna por entregarme esas memo-
que. las acom-
pana, y desde luego estoy pronto. : ’ |
Miv. He dicho & usted ya.lo que quiero.
MaR. Lavinial | | A
Mic. Te conozco muy a fondo, miquerido Enrique:. no
. tendras tiempo de recurrir, 3 tus antigaas costumbres;
me sorprenderia la muerte en el camino de la ven-
‘ganza. Ha de ser esta misma noche, cuando...
Mar. Esla noche! - :

Mir. Eorique, un. escribano aguarda en el salon; es | -

hombrerico, incorruptible, ;- . .
Mar. Y qué piensa usted bhacer? . . e
Mir, Depositar en sus manos, mi correspondencia, . que

enlregard aun juez de primera instancia, si- dentro de

lres dias, yoien PErsona, nome presento 4 recogerla.

(momento de silencio.) El contrato de malrimonio ;de

-nuestros hijos se firmara

Bien merece esla consideracicn, quien me presta ‘en
.- tales momentos un lan. senalado servicio, . . - .
MaRr..Estaré yo sonando? (ap. ruido dentro. )i

BSCENA X,

- Mag, (Mananal.. Puedo

' Pro. A donde con tanta prisa? (@:Betty.) . oo 500
- BerTy.!Setha puesto mala: una senorita que viste

- vomigoide pelorde £osai. v hhaseandl ob shumai
- Pro,. Unidoming; de:color de rosa?,. (se dirige precipi-

' CAR. Emilio! Era Emilio. .\ le "*h-&"-if*is.'_'li:i‘.;.'”_‘_ G2

' 'tiosa“agitacion’'con ‘qué

- BeTTY! Phés seior, no'esla,.. ! , o e

- Pro. Ed’ddnde’se 1o'habra’ dejado?.. Ah! no'es este?
- Ber1v)-Elmismé. Voy 4 J '
- Pro. Y yo 4 ver'si‘se

€n su casa....no es verdad? | -

. ‘GARLOTA,. ©

MiL, Qué eseso? - s ra g

BeTTY. Una seiiorita que se ha puesto mala. .

Miv. El calor sin duda; entra en mi gabinele y |lévale
m1 frasquitode sal de Inglaterra. ( al marqués.) Como

debe usted suponer, .mi presencia en el salon se hace |

} “dad de mi‘alma ¢l

del Caranaval .

--indispensable. Quicré usted darme el brazo?/Refle-

- .xlone usted en loquele he propuesto :.mafana a me-

- dio.dia.espera - la contestacion.. ., . ... . . 350 %)

| disponer. de todala: noche!..
Pﬂh[’ﬂ: Mfl-'ldj"]) (dt’i el bl‘ﬂﬂﬂ{idﬁﬂﬂdy yse. enlran los
dos por la izquierda; aparece Proldsio por. el fondo:

- Belly por la.derecha;) . . om ¥ L aeh

‘un do-

< itadamente al, fondo; aparece. : Carlota;  conla carela
iopuesta: algunas seiioras 4G RCOMPARAN )50 i

- Berry. Hela aqui.a. (la ofrece el frasquito) .

- Can..Gracias... me siento méjor... noiha sido na das.. 'un

- vahido...
Pgo; Seria bueno-dejarla sola.., | -, -
O OTSITND R 16008 R den A0 aipaiEing. NG ILEHIT Rt
oy SenisdRSCENA CX L, (0 o
Proristo y CarLors; despues Brrry, '

B v Hheoaiaeop 98an & Brugees halein
| CaR.Yo'éstaba én el salont, ‘can ‘105 0jog’ fijos’en aquella
| ‘“’,-'pﬁ'e'rta',"_E's[']e"r;mdu'Iai'-seﬁal't_:-in_'i

pEEss iy ndo | jr-eni:j'ai;'Hﬁagdq*_dgipm_n.
- SAetla vozide Bmilios. 54 i buleh an it 380y
. Pro. Emilio de Sandoval aqui? i

€. Oirsu voz, Yagolparse toda i sitigre 41 corazon’.
o mee [ - fusiobra‘de’ un .
dﬂ Aibﬂﬂur r'ﬂ'ﬂlbldﬂ: El ;prlmer o

istante;” me aco metio ‘tal ‘temblor,

. 'que las gentes que me rodeaban coriocieron la angus-
luehaba." Todos mostraron
émpeno, como era-natural..! pero ¢l ‘valor me_. volvi6
las fuerzas, y me he venigo aqui en busca de un re-
< fagio’y ‘de un'apoye. #0102 enih L psce il 1
Pro. Nadie le'ha visto & usted 13 cara? " Tt Rl
Car. Nadie:.. pero'la’ presencia aqui de ‘Emilio,’ me in-
quieta... démonos prisa... 0w E al
Pro. Aun no ha llegado la‘hora; " e
GAR. Y de qué manera conseguiremos... - -0
Pro. Silencio; qué busca tsted, ‘senora Betty? "'
- BEtryY, El abanico de Milady,~ /700700 T
Pro. (Ah!) (Protdsio ve que el abahico estd sobre el ve-
lador'y se'coloca'de modo que ‘Betty nopueds verlo.)
- (Qué idea!) Lé habra dejido e sy tocador., "¢
BerTY. Es posible! (se"_ﬂﬂn‘_ﬁ-pﬂi‘;iﬂ'dﬂ'r;‘uffa;) j
Car: Qué'hage usted? ' *o' “nhol en GBIy
Pro. Escribir unas cuantas

5 i i
| - -

: ir |  palabras que nog han de ‘dar
‘el'resultado que apetecemos. (escribe con' lapis en el
ﬂbaﬂiﬂﬂ.} #) | L5705 ¢ 34 % ;.":;.'_ - SELLR Fert B 1)
ﬁ:‘lﬁ--.‘-Euidﬁ‘d'ﬁ!:(,hihﬂdﬁ:d"ﬂﬂtty.)”'_, BEEIB0S ¥

: £ e IS i T

llevarselo'd Milady. '

se lo'entrega: hacienda, to duchiote
vea... vuelvo énseguida. Valor, Carlota, yprudentia.
La hora 8¢ acercd. (s¢ v por donde se‘marché Bety.)

PRl L B O D s 0 PR BN B3 Y et e 5 R b Y
.. GARLOTA; despues EMILIO, después ProTisio,

- T

Ll rca doname 'ta, madre mia, ' si
., G4a , recuerdo de mi E:_‘i]iliﬂ_!’l" vai DHUY
Exrt. Si, si: aquellaes! Y éstd golaf? ' %709 sl |
Car. Me ‘habré reconocido!..” Su'conmocion * ers ‘tan
hgrﬂﬁdﬂl..' bt MR MLEY e BTG Bleih aihpd

Em1. Oh! Es una ilusi:jn_!_i_ﬂa.i'lpl:'_ﬂ'ﬁilé"i:nﬁ.ji_'t:}l_l'"_'a'll; 2 Impusx-

+ ¥ & 1
rH |

4 ; r"]".-'-. ] )
Gar, La hora'seacercal!. per

ble! Imposible!.,

Car. Pobre Emilio? ! ©



RBiisterios del Carnaval.

Eumi. Ha prununumdu mi nnmbre'

CAr. ARt 27 -
-'pero’como ha dicho usted. «Pobre Emiliol»-y -Emi-~
‘lio’ es'mi nombre, y'todo en usted me representa i
una persona 4 quien habia jurado no ‘'ver en mi ﬂdﬂ,

‘4’ quien amo ‘con todo mi corazon:. AR

Gm. Caballéro...'vo' no'sé quien es usted... -

Eumi. El sonido de ESH ﬂaz... Garintal

Cag. (Valor!) - ELEt i 7 B0

Emi1. Carlota... HDES[)EI’EIb'I Eﬂﬁﬂnll‘ﬂl‘ 4 usted tan prun-
to en el bullicio de un baile de méscaras...' el sentl-
miento por la muerte de una madre... |

s, 1

LLLLL

Cm.*(ﬁl‘adre mial. } dﬂyeme usled 'no creo que: hﬂ dadu~ _

@ usted IHﬂLWﬂ, m d'erechﬂ
lotdfi 16 351 {
Emi. A pesar de esa negalwa. : RO BREA SR |
Puo. El coche de la senora marquesa Fahlam (8l 4 AL
Car. Esta bien. (saluda d Emilio! cun'frmtdad yse e-

t:ra par el fnﬂdu Sﬂ’glt'ﬁ‘fd de Pratasm,)

o ESGENA Xlll. )

L

j*ﬂ no me Hﬂmu Gar*

B ']

i K
TR e o

’EMILIU Ctﬂms se ﬂﬂnm En elsiﬂrm. '

:. &

EMI. LH m&rquesa Fablam! - SO LSH

mes Qué t‘lenes Emtlm‘? Que mullva esa agrlac:un‘?
si: eraella! No puede ser ut,ra, la he recﬂnﬂmdn en la
voz, en lassmaneras. ( . 10 S

CARLOS. Siempre el recuerdu ﬂeesu muger causa de una
pasion que hara la ‘desgracia ‘de toda tu vida! Feliz-
mente esa muger, Emilio, nopuede_encoylrarse a ui.

Emi. Lo sé; adema’s ella mrsma me ha dm’hu sunombre;
la marquesa Fahmni. 7 o

Carros. La marquesa Fab:am’

itm1. Laconoces? IR WU

Carvos. Si; pero la marquesa salid ayer rmche de Madrid

para Inglaterra.

EMI Estasseguro? '

CARrLos. Si. ' i o

Emi. Entonces era ella! Era Carlnla'.. |

CirLos. Emilio, basta de loeuras; sé razonable; no son de :

"' '.-Ll'..-

1".*

B

L & 1
i Lk oA

este siglo amores imposibles. Recobre mi amlstad el

imperio de tu corazon,: Dlﬂdala Emllm qlﬂdalﬂ ,
Emi. Olvidarla, jamas! Y ‘daria veinte anos de. mi vida
por encontrar a ese hombre, a ese mlserable CaEh
CarLos. Y paraqué? Con queé fin?. Qué es tu rival? Que lo
sea! Queé le ha preferido a ti?. Corriente. . E1 tiempo-
¢s la medicina de’ esos males Recuerda “la pusmmn =
que ocupas en el mundo. Tienes treinta anos y la

cieneia ha inmortalizado ya tu nombre. Vamonos de’
aqui, Emilio; tranthaate lu amlgﬂ tu hermanu te

lo ruega:
fimr. Vamos.: ...

ol
il B

 ESCENA. x,w

ilu.mr Mau-BMELL
Lty Nmnmanﬁs.“”-'f

-dos de la: lucha, y querra proponerme un. tratado: de
paz. (leyendo.en el abanico.) vaEspero da usted ' en su
gabinele... venga usted sola.» No
otro... una cita del marqués de Ruua?erdah. ‘Mucho
cuesta:a V. E., Seior marqués; el sacrificio! Pero no

hay remedio; es forzoso: repartir entre los:dos el bo~/

tin de nuestra wltimajornada! - Slngular coincidenciat
El.dia. 7 de Rebrero el punal de un asesino: alland el

d’ su tiempo Pnﬂﬂslu L AR Lnn —

puedet haber sido "

§ = & g

.
ST

Erdl Perdone usled, senora, si me alrevu apreguntarl.. |

15

ro!.. No, hija mia, no: que no llegue nunca a tu noti-
“¢ia el precio-en que ha cumpradu ta madre el titolo de
“‘marquesa!;

~ (Durante lasultimas palahras de Ml!ﬂd]", entran pn r
el fondo Protasio, Carlota y Nicomedes. Protasio enmas=
carado, trage de:mégico y dos lazos 'en. los hombros de
cintasde-color de oro, es el primero: apagalas bugias de

|' 10s candelabros dela thmenea Carlote y Nicomedes, de

' mascara tambien y y con trages descritos ya en el cuadro

| segundo, se acercan sin meler ruido al divan en:que se ha

“sentado Milady, y se colocan de pié en frentede ella.)
Quéveo! Recuerdohorrible!.. No:la casualidad... so-
lo la casualidad! Vendran en buscamia!.. Gran Dios!..
'Su inmovilidad mé asusta, me aterra! Quién son uste-
des? Qué quieren!.. No me respnnden' Tengo mie-

+do... ' Su-pombre de usted, seorak. (@« €arlola.) De
donde viene usted? (a‘. Protasio. ) Que qmera usted?
-(d Nicomedes.) | .\ 49 .

{]m. Mi nombre!.. Alvarez dﬂ Snlnmayﬂr.

- Mam. Setomayorlsti

Pgo,De donde ?engu"‘ Del. camino de Franma.

- MivL. Del camino de Francia!

Nic..Que qmeru‘? Venge a4 matar & un nino:

| Mic. Ay! (cae sin ﬁﬂnuﬂimwntu.)

=

" I\m. Sl estnba yo segurﬂ' - | | |
- Pro.Pronto;Garlota; .« usted por alh 7Y En cuanlo AL,
*Nm Yasé el camino... de paso saldaré mis cuentas con

Milady. (Protdsio y. Carlota se van por el fondo: Ni-
cnmedes por la derecha.) =

ol FSLFNA XV,

;Mlum’ MLE-DUNELL, d su tiﬁmpo Pnnﬂsm BETTY y‘
JH{}N. AR . -

MiL. Sola! sola!.. 'f sm Eﬂ]bﬂl‘ﬂ'ﬂ... yn ]urar:a qua hacE'
un momento... Alli... los tres! los tres! Oh? Yo quie=
. 1o saber... (Lira.con, v;ulanmn del Lﬂi‘dﬂﬂ de tu CAMPG-
nilla.) TG AR

Jaon. Qué manda S. E. Lt

MiL.;A German... que venga uermﬂn al mumentn'..

Pro A las ordenes de Mllad 310 T |

‘MiL. No has reparado.en los saluues.w Nﬂ hﬂ& ?Esw Sa-
lir de estegabinete?., Tres mascaras.-ejasires: vesti-
das de una manera especial... una muoger.:, dos  hom-
bres... aquella con un trage negro: de; tiras; encarna-

das... uno deellos disfrazado de magico... el otro;de
pereunnu lus trus con.:lazos de cintas . de-color. de

Pro No, Mllady,

MicL. Y \'DSD[I‘EEQ o A

Jeon Y. Berry. Tampoco. - | - |
‘MiL;. Pues yo los he visto. . no. me quada dlldil (e
_-do en la alcoba.): . R S R
jBn'r'mf Qué ruido sera ese‘" 94

JHon. Algo;se ha caido en la alﬂnha de Mtlady (sﬂ ﬁntm
 enla aicﬂbﬂ) AR ENa b e Uisididn 81 v &
Pgro. Gran Dios! PHatan aaib o)
‘Miv, Pronto... en mi alcoba sin: duda._.l "

(ru:-

e -+] '\Pro. (Nicomedes no habra' dadu con: la' eacalﬂrﬂ se-
Mic. Enorique, porlo queiveo, tiene miedo ¢ 3 ius resulta-r.i I - ;

T

crelas. AR
JHox. Sermra.,.senura ea 9
Topos. Qué?.«i e fail |
JHoN. Nadie; ipero han fﬂl‘Eddﬂ la cerradura del. seerc-
' lﬂlfﬁ :

--r*"..:. :':'l"-'
5

MiL. Pmswue pighit
JHON. Han fnrzadu la cerradura del secretalre..,. T
Mik. Dios 'mioll it =
JaoN: He I'Eﬁﬂgldl} del suelu esta carlara vaeia,

camino dél cadalso @ untinocente; y hoy 7 /de Febre- ! Topos. Un robo!
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Mivr. Dame la cartera, :
PRo. (Quien malas maiias ha,
Mivc. Todo!,. todo! hasta
caverdel.. Millimo dinero y: mi altima: esperanza!
JHON. Por-de pronto; avisaremos al nspectori 'l ol
Miv: Todo! todo! Ah! (cae dela cariera un
papel, lo recoge ella misma.) Estamos
‘medes ‘hoy; - antes ‘Bal(asar...

1835... Gran Dios! -

PRo.(Qué turbacion!) ' '

ESCENA XVI. .

MiLipY MacponeLL, Berry, Protisio, algunos con-

Es cierto. que ‘se ha"cometido’ un

tarde ¢ nunca  las olvida.)

UN conviDabo.
robo?, 5154; L

MiL. Gracias, senores... no es nada, absolutamente na-
da... No vale la pena de que ni por un' momento se
suspenda el wals anunciado. .. (d Belty y' German.)
Que nadie sepa’la verdad delo sucedido... lo quiero,
lo mando. s EiddnlE o

. Pro. (No tengo duda ninguna:
pruebas todas del crimen. ) : | LR

Miv. (Baltasar!.. Baltasar vive!) Seiores... (los convida-
dos vuelven al salon.) DA wiradnlen i3y

la cartera encerraba las

Pro. (Oh! es preciso que ¥o dé con ese peril-lan'?antesud_é; '

veinle y cuatro horas.) - |
| ESCENA XVII. e ey
MivLapy Mac-nnum._l.; el MarQuks de Rdcﬂﬂunn.

Mivr. (El marqués!., Serenidad.)

Mar. Lavinia! ey s T

Mic. Enrique, has tomado Lu resolucion?

Mage Si.p st0{ 01, exasdans iz v

Mir. Cuil es? ALIRCINICR R BT

Mar. Renuncio al proyeclado ‘matrimonio con la hija
del duque de Albaflor! |

Mivr. De buena voluntad? ok, o6 BINTA: 7L

Mar. Pues no!.. Mucho mas, cuando supongo que en al-
bricias de-nueva tan grala, me enlregaras, por lo me-
nos, alguno de esos documentos que... LT W3

Miv. Birlese usted de mi, Enrique, birlese usted!

Mar. Yo burlarme? - :

Miv. Esusted un infame!

Masr. Lavinia! - icha 209 o 2+ &)

Mivr. Quien no se detuvo cuando joven ante la idea de
Un asesinato, no era natural

_ Viejo, ante la verguenza de

cometer un rebo, -
Mag. Seiiora, usted delira! 20 Juao

Mip. Si, deliro! Sienta mal el ﬁngimientui:Enriqug, en
vida. Nuestro complice

los momentos supremos de la

no ha muerto... Baltasar vive, Su muerte fué una in-

vencion, sin duda, del marqués de Rocaverde, ‘para | |

lener siempre & su devocion un ‘puial queasesinase, ¢
uha mano que robara. Ya estard usted satisfecho, -

Mag. Qué dice nsted? L (15T

Mii. Que Baltasar no ha muerto.

Mag. Que no ha muerto Baltasar! OS2 L

Mir. Me esperaba, sefior marqués, esa sorpresa fingida;
Pero no me dejaré enganar |
fietrado esta noche en mis habitaciones, ba hecho pes
dazos mi secrelaire,’y se ha apoderado de todos mis pa-
peles. 8

Man. ) mposible!

Mivr. Lea usted!

Mar. Baltasar... Ese miserab]

didos!

las carlas del marqués de; Ro=

‘pedazo d‘c
s en''paz. Nico-’
a4 dd. Fehiers de!

que se contuviera, siendo

por ella. Baltasir ' ha pe- "

¢ en Madrid 'y duefio de.
fuestros secrelos!.. Estamos perdidos, Lavinia! Pers:|

;MIL. Y bien?
"Magr. No nos

Mag. Yo.averiguaré su

i

Misicrios del Carnaval.

parente, seior Marqués...

Mic. Ese terror a o 55l
a; liemblo anle una espantosa realidad!,

Mag. No, Lavini

Mip. Eﬂ[’iqllﬂ'.!_. HLEE gha0ofse Lisden ¢

Mar. Y dénde encontrarle! S la,policia se mezcla, en el
asunlo, nuestro antiguo complice nos arrastrara segu-
ramente en su caida, buscara la vida-en una confesion
esplicita y franca, y ealonces... si, Lavinia, si; Balta-
sar ¢s hoy mas peligroso que hace veinle afos; porque;
en aquella época ignoraba la, altura de nuestra posis.
cion, y no sabia nuestro nombre; pero hoy es muy di-
ferente; hoy lo sabe todg! todol... Nicomedes.., "Bal~:
Masar... 7 de Febrero de 1835. T P eI

queda olro recurso... si... si... Lavinia,
tel! confianza en mi... nos salvaremos, si ese bandido
deja correr el dia de manana sin hacernos traicion.. :
MiL. Pues c6mo? o BELIEBO 0 £a9 B meune £ 3300
Pparadero, te lo; aseguro, siquie~
.Fa sacrifique para conseguirlo:la mitad de.mi fortuna,
iré a verle yo solo; ... sl es preciso, recobraré por la
fuerza nuestro tesoro, que es la tranquilidad de nues-
tra vida... No retroceders, !Lavinia, en mi camino.
No soy asustadizo; llevo siempre la conciencia de lo
que voy a hacer, y el golpe que di esta mano prepara
mi cabeza, es siempre seguro., Lavinia, hoy que rena-
ce el peligro, que el peligro nosuna de nuevo. Ahora,
si: riquezas y honores para los dos, 0.el cadalse para
losidast o i nid o B0 w2 abotie o oo pis e
FIN DEL CUADRO CUARTO. Lofcps
1 WGUADRO QUINTO. |
Salon de mascaras en el teatro del Principe.
ESCENA PRIMERA.
Mdscaras en gran mimero ; baile, -~
ESCENA II.
GeroNiMo, BoNIFACIO , mdscaras. 1
Ger. Te digo que Protasio esta_en el baile; le he visto
enlrar. BIVIGF 570) e Blay :
Bon.'Donde se habra meétido?
GEr. A saberlo. En esta -confusion. .. .
Bon. Nos costara mucho Lrabajo ‘dar con 6],
GER. Mirale. | i I S 0
{ ESCENA HI.
GERONIMO, BoNiFacio, PRorasio ; luego uno vestido de
| 5 oo e Oso, y. Mas’cmas?
PRo. Bl Y ovliion ui gy
Gegr. Ola! Ta por aqui?.. 01
Pro. Si; pero aqui donde me veis, no vengo a divertir-
oe: un negocio mas serio, de consecuencias importan-
- lisimas... SEo :
GER. Y podremos saber nosotros. .. |
Pro. Por qué no? He venido 4 ver si encuentro en este
. _ barallo & cierto,camarada... Nole conoceis vosotros.
GER. Qué seias Liene? |
Pao.:0s las diré. La casualidad ‘ha sido hasta ahora i
angel: de la guarda; y porilo tanto, nada pierdo en de-
‘ciros las senas de ese hombre. Se Hama...oo0 )
Masc. 11.° Déjeme usteds senor 0s0. (dolro mdscara
veslido de 0504 ) ;1 4 s D B B 4%
Oso. Nole haces tu poco en la calle de la. Montera. -
Masc. 1.° De qué me Conoces ta? . .
Oso. De ‘esv:justamente : dehacer el 0so. | o
GER. Pues un hombre dé esas sefas estd ahora en el am-
- -bigl’; metiendo mas ruido que Pizarro en las Indias.



Misterios del Camrnaval.

-1 Ha arrojado un' ménton 'de monedas de' oro sobre: la
omesd; ¥ ha hecho d sualrededorun cirenlo ‘de botellas
. de Champagne, que es Iﬂnﬁtﬂﬂdlﬂ de Ias atu:mnadus y la
_ admiracion de log euriosos. 1on o

Pro. Gracias, am:gns mlm, r:urrﬂ en su huscd no se me
escapara. 28 :

| ESCENA IV

ngnmmu Bummﬂm, maf,scmms} Um: uunflﬂua de
0aras; b;:;;ﬁe de chinos; gran twmulto dentro; despues
, bmlﬂ, ﬁgtmmun, baruilo, A}lﬁ-?’ﬁﬁﬂ Ny;umma,s medio
t QT IERATE S bﬂwﬂﬁhﬂ Tahopad inly v ...j

ﬂn:. No ha? que aauqtarsa; 0¥ }’n he Wm anas. cuantas
huteHas daspues de haberlas destripado.... Estaba en
‘mi derec ..las habia pagaﬁt} de antemano.., Quien |
~ rompe, paﬂ'a Ya say muy exaeto; gn jis coentas, Yen

U E bﬂl ar conmigo. (qgarrandu G; umx mascam)

0so. Déjala, bnrrachu , b

'Nm Pomal (le sacude un bufetun y Ie arrﬂnrga la care-
" #a.) Te parece 4 ti,. mt},ﬂuﬁﬂﬁiﬁmﬂl}&ﬁ un hombre de
‘mis circunstaneias, se le hace lmpummeme ese
ﬂesalrﬂ‘? Ya s¢ vo que. 0o pertgnezsu 4 ld sgeje aql en
‘que vosotros sin’ duda vivis, .perp 6s parmito que al -

| *""*‘terﬂeié conmigo. .. - Convido 4 cenar 4 todo el mundo. ..

““aqui hay dinero! (s

“-gro. ) No toqueis 4 Elf;l.s(' (se le cqm p gﬁnq:s manedas

hparene el Marques.) .

_mn Debe ser este, (se ace rﬂq d thmﬁdes U le ciwﬁ en-

V0% hgj ). Ten prudengla, ,.Ba‘lt.fzgw,n (BI Mqrqms
'?'EEH 8

“desa :

Nm Quién me ha llamadﬂ par mi numbre..

Mar. (ap 3 ] mismo. (gonfusion demascaras; algaza-
ra, Se Espﬂjﬂ algun tanto eJ saiﬂn ]

b

ESGEHA Y~ i |
NlnnMEnEs Pabﬂsmf ey S
NI{: Ser l;n hombre millonarid, y no encnntrar gu’ien

quieradestripar unas cuantas buteﬂas el MOy CoM-

panal,.. Siestuvieran conmigo eiﬂﬂmlra’ble Protsio §
su incomparable protejido!... Estos
~un Peru para estos Jances de _J;nnurf
vamente en chirona, y,

Ecgsfaﬁu es m*haﬂu tﬂdﬂ
costa. Ademads, Garlﬂl:a &&é &

dnquieta... Emih ‘nog'ha |

debido recnnacer y habrd segmdu nuei;trgs‘*p sns (w ‘

acerea a Nﬂ.cnmedﬁs 1]
Nic. Que se habran hecho mis dns cumpaﬁarus th- H‘#i}'ﬁ
turas? Donde estardn? Pur
e’ parte en el botin?. O LI i
Pnn ‘Aqui‘'me tienes ya. om 9 L b '
Nic. Gramas 4 Dios! ’Ya 1o cenaré Solo. ’Nﬂ te ,’i}arme
““"hombre! Yo pago... de mi bolsilla! El_ humerarlgasté
~an mj casa.., Alli pudremn: prncﬂder al repat‘l}hf.,.
ctientas 'clara?. y la rublldhd snhre fqﬂu.ﬂ. Y 1&
. Bifia? Tu pi mpnﬂo! . ?
‘Pkb Nos espera 4 la puerta, en tn ‘coche. :
Nic. Pues obligala d entrar.en el salon, con cuche 3 tﬂ'ﬂu
_ }u pagaré lo que sea. '
Pro. 'Vamos, no seas pesado, v vente. Tgnemos qua ha—
blar de un asunto de muchislma impﬂrtan{:m kL

T‘ 1c Eso glhdlstlﬂiﬂ Cuando se “trata de npgﬂmﬁé O

hombre... (se pope & reflexionar.)” ;
Pao, El sug:lqu e,s d‘e tﬂ
TSUleasd L o
Nic. Este Prutﬁsin ds ‘hmnhra que | 14 entiende! -

0, ﬂﬂmﬂ ﬂ‘ br az9, Y vamos. TE pnréca re ulaﬁ m .j*g.f
Fﬂ : all ol ‘Pm. (Maldito si sé qué prangar

cente?

Al Fix "_r.".--" g iV RSB o SR &

onando. un punﬂciﬂ @e monedas. de

m‘-i cnrﬁ'a‘nza', ;r una vez E;l:

=

=
e e T S g, - - v

dus s’[ qyé vdien |
Pro. Me acaban de asegurar e tratan de meterj’e nue= |

|
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Nic.! Nq sé -por qué me diees eso... Hay nada mas de-
cente que un lord inglés? (aparece el Marques.)

MAr, Necesito saber ddudg vive, y no le pﬂldt‘l‘ﬁ de
vista. (confusion, ‘baile. Cae E&‘trlan)

FIN DLL CUADHO QUINTO

. : i . b

CUADRO SESTO.

: EL &EEHHATQ

Intermr de una casuca eon tenhn mclinnqu? y qp é; una qhertum
| que permite ver el eiglo. A Ja izquierda, £n aﬁguudfp t&;mlqﬂf una yem -
' tana; en el primero una chimenea. En él fondo; algo 4la ﬂeregha una’
h;hqgglg 3 ¥.debajo de ella, una cama, En el fando la puenta de la r:'i,lie

. AJaderecha , en primer férming, puerta gpe dg 4 un patio. Mesa de
pino pmtada comoda, sillas en muy ma; estado, Es de. noghe,

-||L
el Ay

ESGE‘EM R e
it PEI}RGJ, Eanm'm, NICHMEDES

CSe oye un carruafe, que se'detiens d la pusrtu *)
Pnn (dentre.) Gracias 4 Dios que hemos legado! (se oye
el ruido de unaslaves:-dbrese la puerta del fondo
_aparece Pedro , trayandﬂ en la mano una Eiﬂtﬂ?‘ﬂﬂg
onita’ liabitacion! Pintoresca, sobre todo! LA A
* Aqui residen las Gracias! PR
4Sevé'd Carlota bajar dellcarrudgel 1 0l
Car. (entrando ) Jesus, qué casa! Por qué no' habrai
~ venido Protdsio con nosotros ? (a Pedro). 0 7 7.0
Pep. (encontrando un candelero con un cabo de vela,
‘qué enciende.) Ya 'hemos dado con lo que mas fulta
uos hacia. Iluminacion generall... un candelam Eﬂﬂ
su cnrrespundientﬁ caho'de wvela. -
Nic. Quédemonios ESLEIE haciendo? Dﬁnd‘a tim hahaw
traide '? < _
PEp. A tu casa. o GHETED
Nic. A'mi casa? ‘Yfmm*quﬁ? PO '
Car. Como 'Protdsio ha de mnir aqui‘ traﬂa fue hablnr
4 usted de negocios...
Nic. Le esperaré einco ’minutoes. Qué Frm hme*' B:alﬂn
de tiempo .. (se sienta junto al braseroly .

- Pep, (Me pirece que’yo 'he visto otra. vez i usta muchan
ﬂhﬁ) S], Ei El!ﬂ Eq..-. <28 E B TEAEY §
Gan. Me conoce usted, por ventara®i v o1 g0

Y muzho. V. ha vivido en la caﬂa de.. .{M:i pu-.
‘h:‘ﬂ sobrino Emilio’ dé Sandeval, Bnammrddn mﬂga '

' CAR. SI senor, la misma.
' Pep. Con que es V. la causa de queese pnimrﬂ mu=
chacho... Si suples& "todo 1o que yo s6; st !vlasa tﬂi-a:
"o que yo veo... y en qnérsltib y eon qruién crd 10 AT

Gna Nada le dtga V. hasta'el diajen que yo pueda j ]u,g..

JI

Pep. Coma V.

tificar mi conducta. En ese dia se averguﬂwaré uviau-'
. haya ‘iﬂSpEGhadﬂ mal de mi. - ﬂ

PED Bah! Musica celestial... (Nicomedes! ronoa I):Fm

'. esta no 16 es. ‘Dormido -wmn ‘nn ' troneo! flﬂﬂﬂiﬂhﬂ
‘do’como tn ‘hienaventurado! So qnedaa V T

- CaARr. Es necesario. St Hisoh

- Pep. Como es tan tardel’ Yﬁftﬁng?.} Sﬂﬂﬂﬂ Y

. CAr. Caballero... i ledrie ?~1;-.

Pep. Qué se ofrece? IR o (A VIRSES VN B
| Car. Tenga V. la bondad ﬁé ﬂﬁpﬂrarm o :lﬂ esquing’
de esta calle... Mi dgrademmmnlu, y ol dar butm--*

amigo Protésio. . ]
qmera o hiaré. . No-se qburﬁ qua ‘Puém'
~ Chinchon'de ‘Aleanadre no ha hﬂﬂhﬂi caso de los rus<’

- gos. &Eﬂha Painal Dreeini Vel iaery oY Tasn
* Cm. Muchas gracias . Hilnge
‘de esta muahﬂuh-a'! Tali

? d"."l'-- T |J.f||"
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pronto ' me parece". cﬁmﬂ me! parecB ) Hasta
luegn. -

I -F Ay

| ESGENAIL =1.E;;;;;f;;w
- NicoMEeDES, CARLOTA.'

CAR. Dormidol... No me atrevo 4 despertarle, y sin em-
bargo, es preciso.que me entregue esos papeles que
son de tanta * importancia para mi. Nicomedes... Ni-
comedes!.

Nic. (adormilado.) Me-han traido 4 mi casal... Siyo
supiese quién me ha jugado esta mala partida.. |

Car. (umedrentada)’'Ah.! " :

Nic. (despertandn) EhT Qmau anda ahﬁ'

Cart VoI N e
Nic. Calla! Eres tu? Me alegro. Atiza un’ pﬂcu la lumhm' |

de este brasero. Tengo muchn I'rm {Cmrlﬂtu mueva
la lumbre del bmsm'u) 3 wpllin phogity L uhdlidy

Car. Qué tal?
Nic. Perfectamente. Y bien' mirado, lo mismo me im-

porta estar aqul quﬂren otra parte con tal de que
no esté solo... No me gusta estar 5010,
Em, (Cémo: pﬂdre averiguar...) Es decir, que pr&here
.usted los grandes saraos. .. un baile, -por mempiﬂ, CO-
. o el de Lady Mac-Danall?: 5o\ auicr b ot b
Nic. Lady Mac-Donell? Buena. T B R
Car. Y digame.usted, Eﬂnﬂr Nmﬂmedas q,uéhabia__,@gn-
tro de la cartera?:- ¥ . £
Nm Una frmlera Nada Yei_nt_ehxllatﬂa de cuatro mil
yahedlesir an 4ot | jeny L ehinuting) .:-;,'::.i
Gan Y no mas? | "~' | bt abingy
Nic:: Digo la verdad, Y. }‘ﬂ nunca m:autm
CAr. Sin embargo, nueslru amlgu Protasio asegurﬂ aﬂe-
mﬁs ALk d - . Biesiy
Nn: Si, habia tamblen cartas 3' papelﬂtas._,_., 5

Car. Gantﬂs? ol S5 : 3
Nic. Pero cumn esn no es dmarn!... Bendno hrasarq.

Car. Pero esas cartas...- et Do g

Nic. Las he leido todas, y comono le: seman a nadle, f
+« pueden perjudizar a alguno... por esa razob...

Car Las rompié usted? y -

Nci. Par ahi astén ludaﬂa lus pﬁdams. :

Car. Cielos!: -

Nic.. Y, por: GlEIflﬂ que mﬂr p&raﬂa seria muy pruﬂeptq
el quemarius. o2 G il T e Foedn
Can. De pingun m®Odas)don oo’ £atan manies oIl
Nfﬂ ‘Ys‘ pﬂ]: qué? e . - 1"',"* 3 __,‘_'15: ) - 1.-.“
Car..Sin el cunsennmlantu y la agrubaciu_u; de Prota-

si0... = , pidabrrt o apn g SR g e
Nic:Tienes: razon.: ' T R IR )
Gar: Y :ddnde estén; 6508 papeles.. e, 51 12 L
Nic. En‘un:sitio donde el mismo dmhlﬂ no Ins am:pp-

[S—

traria; st yo nu'le dijera pﬁmﬂ, o GO S O e G

CAR. I1é NOsu1ans nE ik Se6 A sl EBhanY, i AanHi

Nic. Espera... T N e

Car! Dios miolinhs iondls '

Nig. Cosa mas: ﬂmgular!." -.Tﬂngu la caheza tau pesada
y las piernds tan.débiles!; Ese fuegn me eutum&ce en

vez de animarme.
CAR. Si quiere, usted, yo. ppdri?..,, -

o 3

Nic. Ahora no; mas tarde. e R

Car. Dice usted que estdn.. e e b T
Nic. Alli (Ssnaiu-ﬂduﬂ& putio) i A e
CaR. Enel! pabio? oinaiiiinalisiy, Wiy ik
Nic. Si, enel pauu. sy iff :
Car. Pero en qué sitio?. | i
Nic:,Entre las macetas) deha;n del m}bartlzt:qr :

Car. Corriente. (toma la linterna y Ia Eﬂ{!wﬂ a.) ﬂy

en seguida. SIS B )

Nic: Dettas: del tercer haz d& Iﬂna ;.L g

. CAR. Muy bien.

. Miisterios del earnaval,

_BLAHQ

I

- 3 ¥ Ul
r..--_: & B T J: £ 3 {
Y o e 3t “FEL e

#

Nic. ‘Allic estd’ tado, las cartas yilos billetes:.(Qyue no te
~guardes ningtno,; "eh? No sa hia hechio dun el reparto,
¥ Yo soy ‘muy formal 'y muy - honrado en ‘todos tnis

negncms (sa VA Carintu por la puert& da! pﬂ:tm ¥

ESCENA 1IL i,

NlcqunEs.

Arreglaremﬁs cuentas esta nnche en cutanto venga Pro-
' tasio.' Voyid ver, no-sea que asta muchar:hﬂ e (se le~+
“vanta; 'se dirije ala puerita, como $i‘hablase con (farld-
‘ta!) A T4 izquierda, @ Ja lzqmerﬂa .v» Ahi.\'bien... De= -
trds del tercer haz de lEl‘lﬂ Qué es eso? No hay nada?
Imposible! Entonces es... que... me han robadol... Me
"han robado! (en un: mﬂmmtenta de colera, empu;’a la
puﬂrm qu.e secierra. )Vamuq deepﬂcm Rafreﬂquemus

| "la'memoria. "Yo me acuerdo ‘muy bien de que aiite-
'} " ayer escondi los billetes de banco yl&s ¢artas dehaju

de aquel cobertizo. ‘Esta mafiana, anteés de salip, hice,
una Eﬂﬂﬁfla al capital. Es pmhahla que busuaae ntmr
E‘iﬂﬂhdite Pero cudl? .. Ah! sj, ya me :—icuerda. (bus-

. “cando por todas partes.) No es. aguf, ni aqui, ni aquf
~ “tampoco. (ugga: a la cama y

" fegas"tm en el g jﬂ'?‘gnﬂ_
" Tiento no sé qué cosallSI,’ 51 ellos son! (Gu.enta T
p;damentﬂ los’ bdfetes) Ni uno siquiera falta ; y las
. cartas'? vuimeﬂda 3 ragi‘strar) Aqui estan tanl:.unn
"“Una, dos, tTe% tumplatas Buen susto nga ha lla.:.'
“Vado! Graciasia Dios.". Y esa muchacha? Es preciso ad-
_vertirle... (se dirige a la puerla dela derecha:, en es-
'te mpmeﬂtn se, abre con prrmumﬂn la. c@el fanda "El
' Marqués; vestido como un hombre del pueblo, ﬁrﬂ
con guantes y ﬂnmuscamdu! entra en Ea; ﬂscenﬂf) i

';'a.!,-.-.-x EENA. IV L A0 i

AL :]. B
Nmamanﬂs EL M:’LRQUES

MarQ. Ah! Baltasar, y éstd.solo!< ¢

Nic. Quién anda alii? Eres ta, Prntdsm‘? No,
(quarda las cartas.) " '

Manrg. Buenas noches, Ba]ta apc G

Nig.. Ojaf sabes mi nnmhra qu1én EJ‘ES tu‘?

Mmq UE hgeu amigo. . .. .. o s

eés otro.

", e s
] Py e b
Bl o .,J,,

‘Nic. Si? Pues no te EDH{I!ZEGL A S e
Maro. Yalosé. . i
- Nic. Enlonces, ﬁgue ‘21&11@5 a%i‘? T, ‘ Hiddeiabe
mng Yengﬂ vur 4 S8 var;e.., b Eiabbieitsia
Nic. De veras? Corro, pplig,;ﬁ_gh., i e
Marg. Y grandﬂm, i A
' Nic.” Y ¢ual? P
Ma[r;n }‘1‘.1 robe A%, has{hechu en qgsa dﬂ Lad:.r M‘ac;
onell 3
| Nic. Mentiras no ha'sido robo, smo un qlusta de ¢ E{ILH.S‘
me he cuhrado lo que me debm, glaus Dem A erqa& )
la dejé un recibo, pa;:qfsu resguardo
&'ues gse recibo ya estd en man
mera instangia. . |
Nm Lo creo ; ne se aueveré a tanlﬂ Lad M c—f)u-
: nell Y si la ﬁasuah ad, 6jla mala mlencmn de algun
‘otro, we entrega 4 la ]usuma acud:rﬂ d ella, y y ella -
..me sal?ara,, e ' R
MARo. Serfa conveniente que no te Eapuﬁlaras 4 la prug-
ba: ella_misma me, lo ha dicho. qu I;IEHES un; pgs?-r
pﬂrfe“ hu;fe al egtranjerm.. e | 3
Vqus,m. yamos despacjo... que Jn uu Ee'u cfard }
, abuntﬂ. Es preciso que ti me espliques. El uémq ye
por qué de ese mlerea quﬂ ta mu&stlms. s
Hma Soy un pobre diablo, 4 quien hace t‘iefnpu prestﬁ

Pr:;! TR tij I |‘I 1}

,qur

dﬁ ﬁéz da pri-

E Milady ua. grantsemmy, y la_gratitud.

' MarQ. Esta“ misma rfoche. Y en cambio del pasaporte

i Nie. 'Y eres de opinion ﬁamb;en de que, ﬂﬂhn érh,igrarf
que te ofrezco, vas & entregarme .. .



Mlsterlns del earnaval.

Nic - Qusdsl sl o Honell-s N

MARrQ. Unas cartas que hahras encﬂntradn en la uﬂrtara

Nic. Ah! parece que milady liene en mucho esas ¢artas?

MaARrQ. Yo las quemaré delante de 11, tau luegu como me
las-entregues. , |

Nic. Regalarme lo que la he rubadﬂ g enviarme un pa-
sﬂpc}rte .solo por el gusto de saber que se han que-
mado esas Lﬂrtﬂb? No, no, cuando se hace:tamano. sa—
crificio... aqui hay mlSI}EI‘IO, desde - iuagu 8sas ea,rlas
valen mas de ochenta mil realess i !

Marg. Decidete; apeu&a tlEHEb tlﬂmpﬂ neuasarm para e~
caparte s -

Nic. Esas son cuentas mias. Y dlﬂ]ﬂ pur qué mut,wu ﬂe-
. nes 4 buscacrme comnupa careta puesta'? -
Marq. Vengo:del baile. (ol
Nic. Yal... pero aqui no EEEEH en’ el balle. Y luﬂgu

chaqueta' y'guante blanco.. (qmmndote UNo. de io'

guantes) | Pt ne e L CHERI TG E 1O

Man0  Tidoldtilets: o i dnis s Juitads cR ot sile . S0
Nic.'Despacio, buen hombre. era que tzenes las mﬂnus
~muy bldncas para ser un trahajadnr U LA U
MarQ. 'Acabemnos; dame lo que ‘te pido.”* » ‘5 |
Nic. Quieres que le dlga yO ahura el Julcm que he fur- !

umado de tu viskeatm et Tas k|
Mm& Qué me importa? = 0 | : -
Nic. Que te importe 6. no, vey 4 daclrteiu Ese pasapur-—

te para el estranjero; es un pasaporte falso; y tu no.

eres un hombre agradecido & los beneficios de Lﬂdj'i '

Mac-Donell, sino’ 6] cémplice de Lavinia. ki
Maro. Miserable! :
Nic. Df en el clavo! Hace veinte a1i08 q‘ua un ‘hombre, |

- tambien enmascarado, me oftecié!” un'vaso’ de' vino,

“'y ‘en ese vaso iba mi muerte. “La mano que e hmn—

7'd6 con ‘elivaso era blanca, como tu manﬂ y cumu tu

‘mano tenia una cicatriz. P e r
Mmq Esa sospecha pﬁede ﬂﬂstarte GEI‘H' H URIGRIL o
Nic. “Nos' conocemos 'ya'; asf, pues, ‘vamos 4 'cuentas;

Lad ‘Mac-Donell’ me ha agé{iu lo que me ‘era’‘en’ de-—

her' .abora 'te toca -c'itl llqmdemns Me;ar ucasmﬁ no:

“a hé'de éncontrar, por mucho que viva. | ;
Ma.m;: Cnns;dera Baltasar, que puedes pﬂrderte HE“ﬁH-—
‘"'dote & entregarme 2sos papales que para'ti son Atiles.
'N:& Si ‘yo no me mﬂgn' Aqul ehtau.‘(smmﬂdo I-:w car—
g 105 Mt A s R M SN e TR e
Miko. Damalos. 0 a7 0o e Bl e e ]
Nic. Despacio. Te los dare cuandu fe ‘haya visto la cara,

y me hayas dicho tw nnmhre | g
Maro. Yo! :
Nic. (agarrdndole del 'brazo:) Sabré ﬁbhgarta 4 que te

des a4 conocer. ;
Maro. (prncumndﬂ damsa.me ) MlaEfﬂb]E! Sl en aigﬂ tie- |

‘mes tu vida... "
Nic. Quiero saber quién es mi daudnr .
" ¢hl’, Niccmedes, medio derribado sobre la mesa, |

WHSW“E uitar la, mds@am al Murques) Ah! yate

" he ‘Flstﬂ. o te me desp intards! :
_M (sanﬂ-ndn un. punat ) Llevate el seurato al utruj
munﬁﬁ“ le hiere.) e

Nic. (cayendo.) Infamel . _
MaRrQ. (registrdndoley cogiendo Igs cartas.) Estas son, |
qagla puedo temer ya e la justicia de.los . hnmhres L

A lamando a, ue‘*m.) Abra usted, Nlcﬁmedes. i
"MARQ Geﬂte Ilegal Huyamus (se dwue al, gnndn Lla—:
" man con fuerm ala puertm de la mll& Prﬂtﬂsm _
Garlnta Nlcumedes SOy ¥O.. |
l!lmq (eL Marques *uaczﬂa hasta que repam en Ea ven=
p&m
ca asperahz& de salvaecion. - .7 "L
“Pro. Soy-yo.. HBEtasig. o Ve e

“Mara.. P:uiéslo? Llegars tarde. (elﬂar%}ruér!'upﬁﬁa ol

Car..
'Pro. El asesino del joven marqués de Rocaverde!. ..

(sé traba la £u-§ :

" tana, y se dirige d. euaﬁ) Ah! pur alll' Esa es IHI fni- |

| GAI‘I. Yo, Carlota Alvarez de’Sotomayor.. /(')

25N
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cabo de vela, abre la ventana y salta por' ella’ La
‘puerta del fnndu cede; Pedro, quﬁm y' Protdsio se
prebzpttuﬂ en la escena. )

EbGB.NA V

NIE[‘:HEDES PRDTAS]B PEnnﬂ Emuu, CanLnn

Pep. Carsmbal! Qué oseuridad ! ;

Emt. Y dice usted, tio, que ‘Carlota..

PEp. Yo mismo 1a he trau*n d-esla castiea.
Pro. Pero, senor, no se vé. Carlota, Carlota.
Car. (de-ntru) Abrame usted, dbrame usted.

Pro. Ah! la puerta... (la ﬂ.b-rﬂ* Gnriutu trae la hnternu

Pedro 'répara’ en Nwamedes )
Enmi. Carlotal

Car: 'Emilio aqui!

Pep. Este humhre ban&du en sunﬂre'

Pro: Nmumede; ' i) 1 o) 1 O
e '. CAH Glﬂiﬂﬂ' i ; . ¢ £y o Fren s ;
Emi. Un asesmﬂtn!

| 'PEp. Por esta ventana habré liu‘ldn el : asesulﬂ.
- Nic. Si,

por ahi... Corred, que le detengan!

Emr. Praﬂlemm *dgun 50COITO 4 este desgraciado,
Nic. Si, socarro, Dios mio, socorro...!'No me dejeis mo-

rir. Qmern vivir, para venﬂarme'

Pro. Conoces d tu asesino? | 1./

Nic. Si, es el mismo; aquel do. qumn (o hable. &

Pro. Y cémo se, eaplma este puevo crimen?

Nic. Para poder nnultar el primero... 4 fin de que yo ca-
llase... yo... su cémpiice... Yo no me llamo Nlcuma-'
des; mellamﬁ Balta%ar. -

(Ratmcedwndu) Baltﬂsar"

Ca-
ballero, usted es médico, agote usted los recursns dela
ciencia. No sabe usted el valor que tiene para Carlota
la vida de ese hombre. Emﬂm reconoce la herida.

. Despues de un momento de examen, cuyo resultado
_agumrdan ‘todos .con anszedad \Emilio se ﬂte_m del
' sitio _en que estd 5entuda e! heﬂdﬂ ) _ |

‘Tovos. Y bien? = . | gtonsid |

Emr. Encomendadle & Diash olbul itk phs

"Nic. Cémo! No hay Eﬂperaf}za.... ﬁr un dm?

Ea. Ni ana hora. | A

Nm. Pero Y0 necesito’ esa hora .. la qu;eru parn ﬂntr&-

gar & la justicia al que me‘ha'asesinado.’

_Gm. Y esas cartas que yo no he podido encﬂht.rat‘ ‘don-

da estan? Esas cartas son’ vuﬂstra vanganza. i

Nic. 'Me las ha robado! r it di TG0
"'Car. Yano hay espﬂrunza' CRTEERN a DUT

Pll{] Si tal; porque este  hombre prnnunmarﬁ sus ul-
© fimas palabras delante'de testigos. Sefiores, conservad
‘en la memoria lo que diga, porque tﬁndralu que decla-
rar’ ante el tribunal (¢ qumﬂdes.) Antes de dar
ﬁ Dios cuenta de tuq crimenes ;i acuérdate de'lp que
asé hace veinte afos... Aqui estamn.-., pﬂra ramb:r tu
geelaracmn ¥ decirsela 4 la]UEtlﬂlH ELE8 B!
Nic.' Pero, quién sois ‘vosotrgs? oA i 8
PRD. Baltasar, asesino del joven’ inarqués dE' Hﬂﬁaverde
“habla, y no'vlvides nada; ‘porque se trata de'vengar la
mémurm de un mﬂceme muertt‘r pnr lu' causa: en un
afrentoso patibulol
Nic. Un inocente, muerto por’ uu]pa mmt! A Esu’*nu es

1 werdad... Yo no'sé... yo nosé... ' 1

Pro."Ahl no sabes?.. . Grees que’ solo tianes que anusart&
‘de la' muerte de’ una victima? Sabe que seis meses
despues de tu crimen; se alzé 'un' cadalso; 'y en él mu-
116D, IFéliz Alvirez de: Sﬁtumayur para EE[:IIHI' ﬂl ase=

'L sirato 'que th cometiste.

Nic. Perdon!.. Perdon!i.. Quién rezard por:mi alma‘?

LIS



© Vu, Si; Enilio, -y 4e-idoy gracias
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Emi TG? - _ oy Ak s At

Car; Yo. Con el afan de adquirir las pruebas de-la dno-
cencia de mi padre, me heresiguado.d da. vergiuenza
de seguir 4 ese hombre por todas partes, & rissgo de
atraer sobre mi el desprecio:que no merecia...

Emi. (que ha escuchado con emocion, cae a los pies de
Carlota)) Y he podido creerte cuipablel "

Car. Hable usted, Nicomngdes; hable usted. _

Pep. Un nifio asesinado!... Yo recuerdo abora.,. |

Nti'i:]. Esperad... esperad... Eu Ja noche del siete'de fe-

FOI0.s. ¢ 'AT1 LT S : | -

Pen. Siete de febrero... si, i | .
Nic. En el camino de Francia.... dos punaladas... des+
~ pues el ruido deun cacruaje... Arrejé 4 I criatura en
una zanja... y me puse en salvo. s fadaac) sl
Pep. (En el camino de Francia... el siete de febrero!) No
hav'duda.. - " vantiene s OoBEat b
Nic. A falta de otras pruebas, pueda mj declaracion
ayudaros § descubrir mis complices: que sean,castl-
gados los verdaderos asesinos..

perdon!.
Car. Dios (e le dé, porque

acabis de rehabilitar Ta mie-
""pies de Carlota ) = IR
- FIN DEL CUADRO SESTO .

ik "CUADRO SETIMO.

1.A REABILITACION.

Gabinete de tt_':ibgjﬂ_ﬂel_ Vizconde ; puerta g}i el fondo 'ﬂateré‘_lpjs:

“en primer ',I:,aftrniinu ,ala dgréﬂﬁg‘, ﬂhgt chimenea , ¥ 4la 'i;.glriia;da una

mesa-de escribir, bk Bl 0
S ESCENA T.
. BL Vizconoe; CartorA, EMILIO. 0.

El
( tida de luto; Emilio de pie deiras de Carlota.) .
Viz. Es-decir, quemno podeis anadir 4 esas declaraciones

ninguna prueba escrita? fuisinl s T AR S
Car. Ninguna! El cémplice de Baltasar, por medio de
un nuevo. asesinato, se apoderd de las cartas gue yo

-'ihﬂﬁﬁ:&h&i ' : | '
Em. Carlota te

he sufrido, ¥ cudn

Para reparar el mal 4 Gar

-acabards da obra empezada por el carino filial, . e
por haberte acordado
de mi en esta ocasian. Llegaremos hasta lo impasible.
Dios nos avudard, La declaracion de Ballasar, unida &
gtras cireanstancias, Ji0;me

infundadas fueron mis sospechas...

que fué el alma de aquela infernal magquinacion.

ARo-

- ra lo gue importa es, descabrir & ese. miserable. Ojald

- hallemas en su poder esas cartas, pruebas indispen—

_ gables para conseguir la rehabilitacion pablica y so-

.. Car.-@racias; senor Vizconde, gracias. .

ik el

lemne, que yo mismo voy 4 pedit 4 los tribunales,

Emi. Yo soy quien debo darlas & la Providencia, Es un,
. deber de congiencia.en mi lo quepara oiros faera pna
obligacion. Y :Ja razon es clara. Enganado jpor las

creer culpable. E’stﬂy'segurﬂﬂﬁ--qﬂﬁ-?lnmﬂl?‘lﬂéﬁ de
' Rocaserde pnird:sus esfuergosia las mios, . 7
Exi. Protisio -habed lomado ya las medidas. ngcesarias

Visconde sentado ¢ la mesa; Carlota & sudado ves- | |  me ha revela
‘b .creto, va 4 reclamar el cumplimiento de la promesa

. deja duda acerca de id
complicidad de Lavinia.en _este deplorable asunto, ni
de la -existencia el -personaje. estrailo, ¥ mIsterioso

NMisterios del cavnawal.

4 fin de que Lady Mac~Donell no burle las diligen~
qeian-de lsjustierds viig sl SUp ERiTin BEE L
Vaz. Muy bien... (Es preciso no perder tiempo, Bi de-
“itjar & esamujer el de avisara su-cémplibe,  Acaso‘por
miedo revele ella misma el nombre de-ese miserable,
-y ¢l lagar en'que se oculta. Qué lotras persofas pre—
- senciaronlus dltimos momentos de Baltasar; 'y oyeron
la confasion de’su eritnen? ... o Dot ERRD IR
Emi. 'Mi tio estaba con nosotres.’

Viz *Y Ho ha veniddeseasmsmentiel el otk BUEAREE
Em. Daspues de’la revelacion de Baltasar, nos dejo brus-
camente, y no le hemos vueltoa ver. SO RO
Car. Unicamente-me dijo, antes de separanss de moso=-
tros, v estrechindome la mano: Pronto ‘nos. vere -
mos, hija mia; probablemente .baud'ré-3ﬂ.1tamh’ianeqﬁ5

| revelar algo & la justicta. o oo o

fA | Viz. Esta bien:; Carlota, eatre usted en. ey
. Ellos lo fueron mas | ; X L, (i despache...

que Yvo, miserahle instrumento... gperdon; oS NG

LA A N G i . ! i T ot e . .l?ﬂﬂ '. L) T %
moria de mi padre] (Nicomedes muere, Yy caé a los ok

lo ba referido todo.. T sabes ya 1o que |

que: he causado 4 Carloa.., 10 | it

las |’
| ‘ ) persegui | . pohle y generosa familia. Veinte y cingo anas _han
. 4] sefor de Sotomayer,, 4:qulen ,ciexo., @ guieo debia }

_.alguna consulta?

“Ant. De qué modo?
Magrg. Oye. Nugca fe he
.« des de mi larga emjgracion. Mas.

Viz. Emilio, s necesanio que yo hable con tu tio.
Criano. El Sr. marques. PG TR

_Alli podra usted firmar esa declaracion, que yo mis—
mo pondré en manos del juez. Ta; eatretanto, Emi-
lio, busca 4 tu tio : lo repito, es necesario que yo le?

Ent. Protasio vendrd 4 buscarnos aqui. Adios, Carlota.
(El vizconde entra en su despacho con Carlota.)
~Er Manques y L CRUARD. |1t il

Bl g WE
' | AR e B R

Mago. ¥ el Vizconde?

‘Grianoy Ep spdespacho., . e i
‘Marg. Vete. Nada teago que temer de Baltasar; el mise

 rable habrd muerto sin conocer la mano que lg hahe-
rido... ‘Lavinia no me engafaba; esas cartas me
hubieran perdido. Al volver 4 casa, ha quemado, las

dos finicas que... La impunidad es la vida! Que ven=
gan ahora la seforita de Sotomayor y, su,protegtor

| Protésio.., Pero me olvidaba de otra gosa tan impor-

tante como .esp.., Lavinia, que ma ha revelado el se-

_ que le he hechp. Es imposible romper. el _pa;;tﬁ‘,'ﬁua
e uog 4 esa mujer... EI gasamiento de Arturo y Miss
Cecilia asegurard para siempre i tranquilidad.,. No
hay remedio; Arturo serd el esposo de Miss Cecilia

'}

Mag-Donell ; yo lo guiero, y serd. . .
ESCENA T, (0 v

1 1F

; EL Mﬁﬂﬂ"ﬁ}!‘,ﬂrj. AEHE-UE'.G.'I'

AsTt, Padre mio! =

i o

Ming. No osabas 010 yuTos. Tonia ot sefor gbogado

ArT, Si, padre min; €l abogado, siquiera mi vocacion no
~ haya sidodel agrado del marqués de Rocaverde, = =
Marg. Te doy mi palabra, Arturo, de que he celebrado,
~ como el que mas, tus glorias y tus triunfos del foro.
ART. 'Sa:.;é' verdad? Seré tan dichoso? Cémo paga-
rin, yollo AR ) DR T
Marg. Siendo.obediente & mis preceplos,

&
f g i)
(A

referido,, Arturo, 1is penafida-
des dg HiL | | 3 .P ﬁ'e-.‘-ﬂﬁﬁf?‘;ﬁﬁiﬂﬁié:fﬂ
~muerto dg hambre y-de miseria ; 4 no ser por los so-

corros que me prodigé en aquella. triste Locasion una

dar sus beneficios... Hoy el emigrado estd en posesion
de su titulo y de su fortuna, y la ,ﬂﬂ‘i’p&i‘id@d_l?ﬁjl%_hﬁ_-
.eho encontrat 4 los gue en oLlr0. tiempo fueron sus

.,.j,ra_;;pd;:rgdﬂ_siﬂ ver 4 wmis bienhechores, perosim olvi-



Misterios del earmaval.

sahdfa,dgres; pero los ha encontrado pobres, ahande~
“Haldos, ’ ;
Art. Ob! no pueden ser pobres
. S0mos ricns, ' 56 LERA
- Maro.: Arturo, la miseria tiene tambien su orgullo. .. Les
he ofrecido , y les hubiera dado la mitad de mi fortu—-
na; pero han rehusado noblemente todos mis ofreci~
mientos, y ta solo, Arturo mio, puedes ayudarme 4
pagar esta denda sagrada. . -~ .1 . :
~ ArT. Yo? b B B i -
-Marq. De la noble familia & quien deho la existencia, no
queda mas que una viuda y su hija. Esta es jéven,
hermosa, pura ; lleva un apellido respetable, y nada
aceplaria como no sea de manos de su esposo.
Agt. Desv espeso?... . - B ey
Mar@. Me has comprendido, Arturo? Sé los compromisos
que nos ligan § otra familia ; pere esos compromisos
pueden romperse sin faltar (4 las copvepiencias.
(pausa.) . .. R AT et i
Art. Padre mio, ese matrimonio era mi felicidad ; pero
me consideraria indigno de vuestra ternura, y de
vuestra noble cunfizgnza, si pudiera vacilar eatre mi
amor' Y mi deber... Mi nombre, mi vida, todo es del
_noble marqués de Rocaverds.. G T
Marg. (esirechandole la mano.) Gracias , gracias, Ar—
tura.,, (Triunfaré.) AT TR TS
Er criapo. Milady-Mac-Donell estd en el salon, y quiere
Marg. Voy al instante. (vase el eriado.) .\
ART: Anles que N0S Separemos , es precisde.., = .
‘Mago, Que te diga el nombre de tu futura? Acabas de
. oirle pronunciar. Tl Ak
ARt Quédecis? | RO oo o e
Marg. Que la mujer que te destino, y cuya mano. has
.. -aceptado ya, esla hija de lady MacrxDonell. =~ .
Anrt. Mac-Donelli..! Oh! Es imposible! . =~
Manq. Me hias empenado tu palabra,,

.., ESCENA IV.
e 'ﬁiﬁhug;' [I.QRL;L;'T;&:' |

» puesto que nosotros

(En el moménto en que el ‘Marqués se aleja, Carlota
- éntra por la puerta'de la izquierda: tiene en'la mano
la declaracion escrita ; pero al ver al marqués lanza
S O IR e B i R
CArL. Ah! (Queda como petrificada ; la mano tendida
“hacta el Marqués como seialandoselo & Arturo. Este,
que ha oido el grito de Carlota, la mira con sorpre-

sa ; despues sigue con la vista'la direccion de la se-

fal; pero al fijarseen la. puerta' de la derecha , el

- Marques ha desaparecido.) ¢ 0
| ' VO ESEENA Vaiism oo
. /ARTURO , CARLOTA. . |

ArTt. Qué tiene usted’, Carlota? '© = /10 10 0

p ”r,

Carc. (sefialando ¢ la derecha.) AMi... A, ; :Ese:‘h.'{_im-_ |

bre que acaba de desaparecer...

- 'tdsios | | 3
ArT. Qué dice usted?... | QIR

-.ia Mac~Donell. es el hombre .que estaba aqui hace

un instante. | | i
ARrT, Imposible! SEE T A
CakL. Lo he recopocido,

_“ prender

21
ESCENA VI.

- Dichos , ProTasio.

Pior. El asesino de Nicomedes? Acerca de ese partieu-
lar he adquirido noticias. ..

Art. Usted? .

Pror. Con la ayuda de Dies, muy prento le echaremos
M&no, T '

CArL. De veras?

Pror. Tengo una prueba irrecusable.

Cagrt. Hable usted, hable usted. ' '

Prot. Atencion, Vulvi esta manana, al despuntar et dia,

@ casa de Nicomedes , para donde me habia citado el
comisario de policia , 4 fin de recibirme sobre el ter-
reno una declaracion. Asomado & (a venlana, para pre,
cisar la dirgecion en gue habia desaparecido et culpa-
ble , vi un papel ‘en el suelo... Aquel papel estaba

-tenido en sangre , y debia ser una de las cartas roba-
das por el asesino, y perdida en la precipitacion de la

. fuga. Lo que no era mas que una sospecha , se con-
virti6 muy luego en certidumbre ; porque habiendo
.cagldo el papel, me bast una lectura rdpida para com.

que en efecto, era una carta escrita por el

autpables: v vl . | |

Art. Y ha entregado usted esa carta al juez que ins-

. truye el proeeso? RS

Prot, No, senor; me la he guardado para que usted la

' 'exarr&inh_déﬁpﬂci.u.' Tiempo queda para lo otro. Vea
usted. | |

Art. Déme usted. (leyendo.) (Gran Dios!) .

Carr. Protasio, todo se reune para que triunfe nuestr
causa. Acabo de ver aqui al hombre que 'quem¢ la
eactaide.Lavipnas 0T e C R AR TR |

BRoy. Ngel bt s ge o

ARt, (Es su letra... no hay dudal) | |

Prot. Ya se lodije & usted; la prueba es convincente.

ARt, (aterrado.)Si... irrecusablel.,, it

Prot. Y asegura el triunfo de la verdad.

CagL. Usled rehabilitard la memoria de mi padre, no

et

es cierto? |
ArT. Yo! o R L e
Pro1, Es pregiso no dar tiempo 4 puestros enemigos.
 He. de?unpiadﬂ 'ya 4 lady Mag-Donell, & fin de que

- no se la pierda de vista. .

ART. (Suya! Mi padtel).. .. o . Y
Prox, Qué,no.me oyeusted? . . i
Art. Con que usted quiere que el presunto. reo...
PROT. ‘KS 0laro, v amagis e and 8 = &
ART. Esperemos 4 manana,.. .

Pror. Y 4 qué perder un dia?

Arr. Un dia sclamente... Y.yo respondo 4 ustedes de

| :.que se hard completa justicia...

CARL. La memoria no me engafa ; el cmplice de Lavi-

|
|

|

moria de mi padre. Ese hombre debe de ser ‘el asesino

de Nicomedes..”

Pror. Qué singular empeno! Y ese hombre que Carlota
ha visto salir de aqui?... ha P

| Art. Quicro arvanicarle yo antes la confesion de su cri-

men... y manana, si ese hombre esiculpable...
Pror. (Estd bier; puesto que usted se empeiia.,. . .
Carc. No se olviderusted de la memoria de mi padre.

G RS i e et e i eyl (Bisarmemeorta es un deddsito sagrado para mi.
CarcL: Es'el” que ‘quemd la ‘carla ‘en el euarto de Pro- | : | pé el . .ﬂ:.m. _'

CaArr. Hasla manana.! T T AR T
ste sitio.)
‘ ARTURD. '

198

S AT | J ART, Es su letral Es sufirma, es su nd:ﬁfl}rﬁ;é‘f_iq;ia ilé--
Se.lo juro, 4 usted por la me- |

s Yaba antes de.que.heredase el marquesado de Roca-
. ¥erdel Un. titulo, upa fortun al... he aqui las causas del
- crimen!.Y & mi, que soy su hijo, me encargan que le

persiga, y que pida su cabezal... Imposible}... Sin



929

embargo, ‘
cu familia... Cumpliré mi deber. Proldsio ha denun-

ciado ya 4 lady Mac-Donell... Si prenden & esa mujer |

y hablay qué serd de mi padre?... Aquiestal’ 014
ESCENA VIII. s
, ARrTURO, EL MARQUES. 111 1o
Marg. Esta noche nos espera en su casa lady Mac- |
Donell. | AT
Art. (El un asesino!) "

Marg. Qué tienes? QQué significa esa turbacion? Esa pa— -
- lidez? Quieres que llame 4 los criados? . © )
ArT. No,.. Tengo que hablar 4 usted; no quiero que

nadje nos oiga.” ™ o 7 of LR A
MarQ. Que. tienes que decirme?

ARrT. Si hubiera usted venido antes, hubiera usted Visto

| B g k] B .

" an este mismo sitio 4'una mujer vestida de luto, pi-

““disndome de rodillas que rehabilitase la membria de
su padre, cuya cabeza inocente hizo rodar el hacha del
verdugo. Aquel desgraciado’se llimaba Feliz® Alvarez
de Sotomayor.’ ' i i e

MaRro. Sitomayor! Te han engafiado, Arturo, los jueces
de ese hombre Te condenaron por-unanimidad. '
Art. Solo la justicia de Dios es infalible! El crimen atri-

'buido 4 Sotomayor ha sido 1a obra‘infame e tres ase=

sinos; uno murio6 anoche y se llamaba Baltasar; el otro |

* hasido denunciado ya & los tribunales de ‘justicia, y

+"'sa llama Lavinia Mac=Donell; el tercero, en fin...~
Marg. El tercero?... _ Lt
Art. Yo le conozco.
MARD: il r wh o
ART. Si... IPE-LI'{}..
Karg. (Solo!)
" AaT. Y haciendo traicion il
mo & buscar 4 ese hombre, y d decirle... tisne usted
un solo d
Maro. Deliras, Arturo; que
den presentar contra 41 ikt e @Atk |
‘Ari. La declaracion de Nicomedes, herido anoche mior-
talmente por uno de sus cémplices, il
Maro.- No es mas que eso?
AmT. Y una carta lenida en sangre,
sino, carta'que me han confiado,
por Enrique Tellez de Alvarado. ' =~
Marg. Oh!imposible! Esa carta...

{id f :
.'pero yo soto!

testimonio, ‘qué pruepa pue-

la fuga, Padre mio... AR
Maro. (despues de una pausa.) No, me quedo.
Ant. Olvida usted que se trata dela vida? =
Maro. Nada tengo yue temer. KA

ArT. En qué confia usted? . -

Marg. En que me vas aentregar esd Ginica prueba de'mi |

crimen. S T
Akt. Yo? Tal infamia! Nunca: =«
Mano. Esa carta no debe salir de aqui: Damela. ©
ArT. Padre mio! LS |
MarQ. Quiero esa carta;

asted ni fortuna, ni titulo que legarme, déjeme

da. (derodillas.) ..
MarQ. No te detendrd

Art. Padre mio! @

MAro! (rechazdndole.) Déjanie... Quiero esa cdrta,”la |
J (Estd cerca'de la mesa y va ||

“ % guiero... es mi salvacion:

' G cojer la carta, pero Arturo se levanta € impide su
% ‘movimiento, colocdndaose entre élyla mesa) '
K- Nubcdses o sty EC T W ;,

A

Carlota 'mie” ha' encargado el honor de ! Maro. Imprudentel..

1

| ARr. No me obligara usted 4 sostener una

| Ma-rq, Sﬂermnda

& mis,deberes, iba‘ahora mis=

ia para ponerse en salvo... huya usted... " ' |

F perd_i'da' pot el ase-
y que estd firmada |

‘ése’abstdculo, cuando con un so- !
lo paso aseguro la impunidad. | =

: ProtT. Se

Blisterios del carnaval,

.'Si supieras la verdad deesta " si ™
tuacion terrible, comprenderias que, ai aun tuexis—
' “tencia me detendrd en mi propdsito. Ll i
lueha impia.
~.En nombre de mi madre, osjuro que preferiré la. muer -
~i:te i la deshonra. i cHBeL G, 2 e he 9t

| Marg. Meidas esa carta? /' ¢

Art. No, no, no. A 1
la puerta dela derecha y sacando una
pistola del bolsillo ) ol
ArT. (delantede la mesa.) Asesineme ‘usted :

Pues bien... {4
lo pre-

. L e R | b g

A el s o BEEENA 1K e ol

| lDE:thE'._, PEDF&{],FGA_R_LQTAE, EwviLio; despues PH._G'i‘hEIﬂ'.._

Pev. (entrando vivamente y dejando caer la pistola con
“que el Marqués'apunlaba @ Arturo.) Alto ahil De-
ficndete, porque ese hombre no es tu padre!-
ART.: Quéidice usted? “iiniii i G )
EmiL. - Laverdad. = ° defid
Pep. Verdad que me ha revelado la casa’ de espositos.
Marg. La casa de ‘espésitos! Sy iaate L T
Pep. Conoce usted ese sitio? Eh? Yo tambien. Aquiesta
¢l testimonio ‘de que en la noche del 7 de febrero ' de
de 1835, Pedro Chinchon de Alcanadre, servidor, con-
“‘ductor entonces de correos, llevd & aquel hospicio una
pobre criatura que encontro en aquella; @ un'lado del
camino de Franeia, herida de dos punaladas. j

' Emie. Con -¢ue 'usted, mi querido tio?
| Pep. En cuanto 4 lo-que fué despues -de mi protegido,

he aqui la certificacion timbrada, legalizada y revisa-

da por todas las autoridades competentes. Lea usted,
“+igaballero, lea asted.. *©7r o e N E I LT A
Art. (leyendo') «Certificamos, que el nino, que deposi—
{6 en este establecimiento de’ caridad, el nombrado
Pedro Chinchon de Alcanadre, la noche del 7 de febre-
ro de 1835, se ha entregado por nosotros al senor don
Enrique Tellez de ‘Alvarado, que quiere adoptar un
huérfano 4 falta de un nino llamado Arturo Davidson,
ol cual murié en este hospicio algunos meses despues
de haber ingresado en él:» (Que ha muerto el hijo de
Ana Davidson! Las cicatrices que hay en mi pecho!...)

- Seré }’D? B o

| Pep. Baltasar no pudo, 6 no supo matar 4 su, vickima;

ArT. (dirigiéndose d la mesa.) Aqui estdl Unicameite | * 1uego eliegitimo marqués.de Rocaverde, es usted..

F

ArT. Yol... Ah! Pedro; dos veces debo 4 usted la vida,
- porque no-hubiera sobrevivido al deshonor. .
Emic. (Gente llegal...). = f 201

Peps No: _hay_-.tlmi_aasu,s.ta_rs_e;dnsf 6.tres m anicipales, un

escribano y algunos alguaciles ssiiidind 4 ]
Maro. Aun me queda este recarso. (queriendo alzar la
pistola, pero Protdsio que ha entrado, la sujeta con
el pie.)
ha llevado ‘ostéd chasco, lally Mac-Donell se
encuentra ya en el Saladero, y canta, como un ruise~

si no me la entregas, sabré yo | - fors. Usted ird 4 hacerla compaifa, y despues... Rara
arrancartela. (daun pasohacia la mesa.)- oy .00

Ant. (deteniéndole ) Ni un paso mas; ya: que no tiene . 1 r As ir

( ) - 2 q -uﬁtﬁd 'r .Ci\-ﬂl—.‘_ (ﬂf?’ﬂdﬁ”ﬂﬂdﬂﬁﬂ?)l Mi} T}j{jﬂmpﬂnﬂbu a tﬂdﬂﬁ pﬂﬂﬂﬂ

puro y limpio mi honor, que es lo Ginico que me que+ |

vez, amnigo mio... los.crimenes no prescriben.
Exmi. Ei Cielo ha coronado tus esfuerzos, Carioka.

la bendicion de mi madre, y Dios es misericordioso Yy

% justo. . ety

e  MADRID, - teitien

. IMPRENTA DE V. 'DE LALAMA,

' Plazuela de la Cebada, 6,
1860,
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—Jerencia de un valiente, t. 9. 44 Maria Remont {, 3.
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—Leca, el eastille do Eﬁuﬂhr (| parie, zars. 4.
dorves, 6.5 0 . 12 11| Miisica y versos. @ Ia cosa de|
—&uger elécirica, §. i 18 8! Ruéspedes,0.1.
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Ei ~z 7 Iin Diablillo con faldas, €. 4

| fi g8 Un Avaro, t. 2-
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Ojo y mavizll e 1.

Olimpia. ¢ las pasiones,. 0.3.

Otra noche (oledana, é un caba—
H&ra y unag senora, i, 1.
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Fermnecs de la vida, ¢. 1.

Perder y ganar unfrono, £, 4.

Faraguas y sombrillas, o..4.

Cerder el tiempo. 0. 1.

Perder forluna,y privanza, e. 8.

fobreza no es vileza, 0. &,

Pedro el negro, 6 los baﬂmdﬂﬁ de
la Lorena, L. B.

Por o escribirie las sefias,t. 1.

Perder ganande 6 g balalla de
‘da '."m#,t 3.

i Por lener un mismo nombre, 0.4,

Porlenerle compasion, i. 4.

Por guinienlos fﬂrmes,.! 1.

Papeles, carlas y enredos, t 2.

Por ocullar nn delilo ﬂjJtI?‘ELEI
criminal, 0. 2.

Percarices mati imﬂmﬂfes, #. 3.

Por casarse! £, 4.

Pero Gr ullo, zarz. o. 2.

Por eamino de hwerro.o. 1.

(Por amar.perder un trono, 0. 3.

Pecado y penilencia, t, . |

Pérdide qﬂatfa:gﬂ o. i,
Por Un saludolt. 4,

:mén serd su padre? {, 8,
Quién rewrd el ultimo? t. 1.
Qrnerer como noes costumbr e, 08.
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8 Ser amada por §i misma, t. 4.
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Un cuarie eon dos camas, ¢ 8.
Un Juan Lanas, t. 1. |
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Una cura por homeopatia, . 8.
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n pﬂdrs para mi amige, {, 9. ‘1
Una &roma pesaida, t. 9.
Ur: ;imsquﬂﬂn de Luw XII.
Un dia de liberted. 1. 5.

Unode tanlos Gribenes, &, 3.

Un: casamienlo @ son de caja, 51
las dos vivanderas, L. 3.

Un erron de or fﬂgr‘ﬂﬁﬂ 0. 1.

tna conspiracion, o. 4

Un casamienlo por poder; o. 1.

Unpa aclristmprovisada, o, 1.

Un ri;a conio olre cualquisra,
0.

Un Emurm cenira  Esquildchs,
0.8,

Un corazon rmi’:’rﬂal A e

na nockhe en !mm;m 0. 4.,

[n viaje ¢ Ameérica, (. 5.

Uti kijo en busca de padre, (. 2.

Una estocada, . 2.

Un matrimonio al vapor, o. 1.

Un soldado de Napoleon, {. 2.

Un casamiento provisional, ¢. 1.

Una audiencia secreta, t. 5.

lin quinto y 1.:: pr‘irbuiﬂ, £ A

Un mal padre, (. 5.

Un rwal, ¢, 4.
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IUn amante aborrecido, (,9.

Una tntriga de modistas, 1. 4.
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1n angelen las bmrﬂt”ﬂl, £ 1.

‘HUnPoeta, t. 1.

cada titulo, significan si
traducida.

Un tmposible de amor, 0. 3.,
\Unadoche de enr edos, 0. 4.
Un martdoe duplicado, o. 1.
{lna cnnsa criminal, (. 3.
{ma Reina y su fmunm {314 2
Ianp{ﬂ £43.

Ina encomienda) a.9.

UIna remdntica, o. 1.
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"Un enlacedesicual, 0.5,
iUna dw!m merecida, o. 1.
Una crisis mintsterial, (. 4.
‘Una Noche de M;ismms 0. 3.
Yn tnewlio personal ¢ ;’m dos co—
bardes, o. 1.

n desenqaﬂm ame ﬂdad 0.4.
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Un hombre de bien, 1.9
Una deuda sacr mm (1.
Uno prescupacion, o. &,
Ui embustey una boda, are, 09
inlioen las Gahfnrﬂms ¢ 1.
Una tarde’en Ocafia ¢ el reser—
| vado por fuerza, t. 3.
Un eamibio de paranicssu 0. 1.
Una sospecha,t. 1.
Un abuelo cdecien nﬁnsy ofro de| -
diez ysets, 0. 4, |
Un héroe del Avapies | arodia de
un hombre de Esta 0)o. 1.
Un Cabellero y una seiiora, £, 1.
Una cadena, t. 8. |
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La prnmra casilla marifiesta les
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mugeres (ue cada comedia tiene, ke
ﬁeEunda los Jiombres. !

as letras Oy T que acnmpanm i
€5 original ¢

En la presente lista estén incluidas

las comedias que pertenegieron & don
Ignacio Boix y don Joaquin Merds, qos

iy il

frias de PEREZ . calle de ia
CUESTA calle Mayor.

en. los repertorios Kueva Ga!eria y
1:Museo Dramalico e publicaren, CuYa

propiedad adquirid el seiior Lalama,

Se venden en Bladrid, en las libre—
$ Gﬂf'l"iﬁ-ha" ;

En Provineias, en casa de m Cor-

| respnnmfes.
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JGalle del Duguede dlba, n. 12,



El deposilo de estas Comedias, que estaba en la libreria de Cuesta, calle Mayor, se ba (rasladado 4 la de [as
Carretas, n. 8, libreria de D. Vicenie Malute. -

Andese usted con bromas b4,

A ecuarleldesde eleonventot.3

Ar njues Temblequey Hudrid,3.!

4 buenliempoun desengano, o. 1

A Slanila’ condineroyesposa,bi

ARlILE, 4. ' ;

Al fin quienla hace lapaga, 0.2,

Apvstala y traidor, 1. 3.

Agustin de Rojas, 0. 3.

Abenabd, o. 3. i3

Amores de sopelon, 0.3.

dmory abnegacion, 6 la pasiora:
del Mont—CGenis, [. 5. f

A cazade un yernol ¢, 2.

Amor y resignacion, 0. 3.

Bodas por fivro-carril,, 1 .

Besod V. lamano, 0.1, -

Blas el armero, ¢ un velerano
de Julio, 0. 3. :

Berta lo flamenca, t. 5. -

Sen-Leild el hijodelanoche,t.19.
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Consecuenciasde unpeinado, 3
Cuealo de noacahar, t, 1.
Ladalocvecen sw temu, 0. 4.

46 mugeres para un hombre, t 1.
Lonsptrer conira su nadre, ¢, 5.!
felos malernales, £.9,
taalavera y preceptor,t. 3.

- Somo marido y comoamanie
tutdadocon los sombreros!!
Lurro Bravo el gadifano, 0. 3. '
Chaquelas y [raques, o0. 2.

Gon titulo y stn fortuna, o. 3.
€asadoy sin muger, (. 3.
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Besfamiliasrivales. (.8, :
on RupertoCulebs in,comedia
TArz. 0.8 & '
B. Luis Osorio,d vivir porarte
deldiable,a, 3,
Bido y Eneas, o. 1.
D. Usdruiulo, 5. 4.
Livnde las loman las dan, t. 4.
Liserelos de INos, 0. 3 y prol,
Droguero y confituro, 0. 1. i
Beside el cejado d lacueva, 6 deg~
dichas de un Bolicario, (. 5.
Non Curriloy la colerra, o. 4.

Delodas y de ninguna, o, 1.

B. Rufoy Dofa Tﬁrﬂaﬂlé;_,_ 0.1, ai
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De guien es elnino, €. 4
j
&ldos demayo!! o, 3.
Sidiablo alealde, 0. 4
Llespantajo, L. 1.
Eilmaridocalayera.o. 3.
Elcanivno mas corlo, 0.1
41 quince de mayo, zarz, 0. 4.
fsonomias, .1,
Bl euellodeunacamisa.o 3,
El bwlondei diabin, o 4.
X amorpor los balcones, sar.1.
£. marido desocupacy. b4,
At onordelacasa, t. 5.
Keaa, 0.5 -
#Hliverdugodeloscalaveras = 5
&£l peiuquerodel Emperador, ¢ §.
&l eizloy el infier no, mdagia,t. 5
&1 yerno de las espinacas, t. 1.
B1 judiode Venecia,t. 5.
Lladivino, €. 3, '
Klamor en verso y
£ ahorcadslly; 5.

i

prosa,$ 2, J.
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Hilig Pinini, zarz. 1.

Eltesnro del pobre,t, 5.

A1 lapidario, L. 3. .

fﬁ'gyan!emuangrmmda,ﬁ.3, :

L Carando, 3. 1.

&lcorazon de una madre.t 5. |

£1 eanalde S. Martin, t. 5,

£lirenegado 6 los conspiradores

¢ frlanda, ¢. b

El bosque del ajusticiado, §. !

Il amor lodo es ardides, ¢, 9.

£l Czar y la Vivandera. t, 1, 4

Elvarancilo 6 un polle en tiempo
g Luts XV, 0.9

Ll juramente, 0. & yprel,
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3! §1—Dravoyla Cortesana de Vene— [
51 91 eia, L. 5. ' 3140
5145 °E L Alba y el Sel, ¢. 4. o &
=& Llavisoulpubiicod fisonomasia,2° 2| S
ol & |—rivalamigo,0 1. 2.5
3| B |~rey nino, L. 2. : 4| 3
J|' 3 ' Reyd.Pedrol,dlosconjurados. |4 §
2| 6 —marido por f:tET‘Eﬂ-, L. 9 2! 6
2 iﬁ?-—--!ue:gﬂ de cubiletes, o. 4. {912
3. 8 Elemor d prueba, 1.1, _ 3? 31
3| 3'—asne muerlr, t 3 yp. 9142
o =Vierio de Wackefield, €. 8 - 5110
iﬁ' 7 —El bien y el mal, 0. 1. : & B
5) 5 El angel malod Iusrgermama'sdsJ
421 2! Vulen:eu, o. 5. ; j2. 113
| j—mudo, 1. 6. ¢ 2-40
121 8 |—genio de lus minas deoro, md—}
t2' 3! Jgia, 0.3 ' l.’il 9
1 Enroas partescuecen habas,0.1. 2! 5
1! 6 E’'parlo delos monlies, 0 2. 2.5
J. 9i—quedeageno se visle, 0. 1. 53! 6
S 11 |—carnava de Najoles, o. 3, 13 8
~rayo de Andalucia, o. %, 14142
4{ 8 — lrerode Madri ,o0.1. i3 5
2 2|45 la.chachi. 5. 0.1, 4l 9
t| 38l ontillode la Condesa, 8.1, {a| 4
& 3| | médico de los niitos, L, 5. & 5
110/ Es V._de la boda, ¢.3. 130 =
[y I 1
= g Fé . esperanza y Caridad, [.5. }3: 8)
.Jlf g 1 Favores perjudictules,t. 4., 3 3
2 siGonzaloel bustardo,v. 5. il 9
25 /
1! §|llahlarpor boradeganss. 0.8, {2{ o
6. 7 |Haciendo la cp st ion,o. 1, 11 9
2. 4 |flomeopdrcamenhet. 4. 2| 9
| Han Providencial 0.8 2 =
2 §{Harry el diablo, t.3. . . 13l g
Herirvconlas mismas armas, 0. 1./4| 3
' laiﬂusiunes perdidas, o. 4. ,’.i. 7
5120 Tuan el cochero,t 6e, _ 218
11 2 |doco. dﬂ!ﬂmﬂg-—u:gﬂ,{. 2, 1! 5
4| 1|Juzgarporlasapirienceas,d una| | .
1| 2| mMmurana, o. 9. 3l B
sl 7|Juque alrey,t. 5. P "
ﬂ : Lagcalzones de Trafalgar,t. 4, {a] ¢
3| 6}La infaaio Oriana, 0.3 magia. {3/4z
3l 5|—=pluma azul, b, 4. 13l ¢
{§| 3|=batebera. zarz. 1, tl 9
3| 6{—=dama deloso. 0.3, 3l e
Qi 6|—rueca v elcannmaze t, 9, 3l 6
Loz amanies de Hosario, 0. 4. 9
Losvatosde D. Trifon,o. 1, 2| 3
"0 La Rhija deé swyerno, t. 4. 31 5
d|La *ﬂufmﬁa de Tomn, dla Fa;:!‘gui.—“ ;
@1 tnud delos negros,o 6o 5%
$1La ncvin de encargo, 0. 4. 12} 9
& |Lacimuraroja,t. 3a.y tnrolla 4o
sileven'adal Puerto, o Juaniflel |~
31 elcenivabandisla, zarz\q, kg "
7158 surgra y elamigo. o, 3. i3] 5
g |Luchasde amaor y deber. ¢ ynal | =
q! wenganzafrusirada,o. 3, i2°g
g |Lasabiresdel demonio. £, 3.y or.lsl g
7 rLﬂ maldicton 6 'a nechedeleri-|
14| men,t.3 yourol, {4l 5
wilLacabeza de Bartin,?. 1. LS
gl Lisbet, 6 la kija dellabrador, 1316 14
-V Las ruanasde Babilonia, 0. 4. 2 14
3] a}losjucces [rancos 6 Dsinvisi-| |
5t & Ules, t:%. . 1813
444! Llueven cuchiiladasd el capitan ’
% 54‘_ Jican Cente'ln:, 0. 3. iﬂ; 9
o| 5f Lot Cancus, t. 3. 514
6{ 10| Laprocesion del nifio perdidot 4]5. ¢
§{11|— Plegariu delos néufrugos, & 55 40
2% — hiia dela favorita,t. 5. - 441 7
4l.gl — @sucena, 0. 1, I e
| gi/mesiiza.g Jacobo elesrsariod.d'y| g
3| gllos muebles de Toingsa, t. 4. . 2.8
aliy [ﬂ/‘ubram delabacos,zarz. 2’ 13l g
Lobr .+ Corderoa,t, 4. ' fal =
7:Lacasa del divblo, £.2.. izl P
7 Lanoche del Viernes Santo,t.3. 14! »
g Las minas de Siberia, ¢, 3. e
9 La mentira esla verdad, t.4, i9
§ Laensrucijada del dizblo, 6 el) "
5 . pufialy elasesino, t.§, - 1&) 3
g Lojuvented de Lwis XIV,: 5. i; 3

{La codorniz, (. 1.

PR

|\ —cigarrera de Cddiz, 0. 1.

41| Paulo elremeno.o. 1.
4| Pepiya laisalerosa, z. 1.
| Por tierra .y por mar ¢ el

‘Porveirlenapeleones!!t, 1.

b Buene ventura,t.B.

= tlusiony larealhidod, 4. 8.

— huerfana de Flandes 0 dos
I madres. t. 3. .

i Los boleros en Londres,s. 1.

| La conciencia. | 8. |
— hechicera,t, §.

— hija del diablo, €. 3.

-~ desposado, L, 3, ;
‘Logue son hombres!!t.8.
Loschalecos de su excelencia,t.3

= -

'‘Lino y Lana, 5. 1.

Las hijas sinmadre. €. 5.
La Czarina,t. 5. :
— Virtud y el vicio, £. 3.
—cueslion esel lrono, L. 4.
~despedidu delamanleddie’a, §
foque quiera mi muger, {.4.
Lasdos primas. 0. 1,

—Ninfadelos mares, Magiao. 3.
'Laurad,élavenganzadeunescla
v0, 35, prol. y epil.
Lo pisienegra, b, &y prél.
—cosa urgell (. 1. -
—muger delos huevovs deoro,f.4
Independencia espaiicla, 6 el
pueblode Madriden 1808, o, 3.
Lo que falta a mi muger, 1.
L0 que sobra d mi muqer, (.4,
La yiaz de Vergara, 189, o 4.
—sencillez provinctana, &, 4.
—torre del dgutla negra, 9. §.
—lior de la cane.a, o. 4. _
Loscelos del tio lacaco, 0. 1.
La venganza mas noble, 0. 5.
La serrana, 3.1
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Las dos bodas, deseubierla,o. 1. 1}

- -
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Los torecs de.puerto, z. 1.
La sal de Jesus, z. 1.
Lola la gadilana, z. 1. -

La veluda de San Juan, o. 2.
La elecciin de un alcalde, 0. 1.

ira Seiora, 7c.
La poli la de los parlidos, 0.-3.

—La mensagera, 0.2, épera.
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Los huérfanosdelpuentlede nues—|

&5 bE 4D

Las hadas, ¢ la cierva en el bos—
que, t. . : p
La cuestion de la-bolica,0. 3.

|2

3

Leopoldina de Nivare,t. 3.
La novia y el pantalon, i. 4. -
[La boda de Gervasio, L. 1.

{

3
2

La diplomacia, 0. 3. -~

La serpiente de los mares, 1.7. c.
Lo gue son suegrus, (. 1.

Marie Rosa,t.% y pvdl.

Mases el ruido que las nue—

Haridetontoy mugerbonifa, t1|2

4
2
2
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-0 E.-;;muu yyo,6 nijo nﬁ'.:pn-q-.
vieal. 4

L0R!1 e 8.

Papelescanian, 0.3.
Pedroel marino, 8.4,

Parun re(raio f. 1. _
Pigarcon favor agravio, 0. o |
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de ms muger, t. 5.
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_ 8 FPerdon yolvido, t. B. |

| Pagars delesterior, 0.3,
~Porum gorrold. 1.
1 Qué sera? delauende de Aran—
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e LY hl-hlﬂt-ﬁ myﬂ e B LT &S BT B

ot

=

Conrizua la lista de la Biblioteca, el Museo y Nveva Galeria dramélica, ivserta en lis pigiras snkrieres.

€0 01 00 wh L0 D O

O

-

Una camise: sin cuello, 0, 4.
{Inamor insoporicble, t, 4,
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Lola la gaditena, 8,
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La gitanilla de Madrid, 1,
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